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Abkürzungsverzeichnis 

 

( ) kennzeichnet Auflösungen von Abkürzungen, deren Buchstaben-
bestand nicht eindeutig ist 

[ ] kennzeichnet Ergänzungen von beschädigten oder fehlenden Text-
stellen 

〈 〉 kennzeichnet Text, der in der Vorlage durchgestrichen ist 

KAPITALIS kennzeichnet Text in Auszeichnungsschrift 

(A) kennzeichnet die Original-Ausfertigung, ggf. bei mehreren Ausfer-
tigungen unter Hinzufügung einer arabischen Ziffer (z. B. A1) 

(a) kennzeichnet Einträge im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mer-
cato oder den Imbreviaturenbüchern anderer Notare, ggf. unter 
Hinzufügung einer arabischen Ziffer 

(B) kennzeichnet kopiale Überlieferung des 14. Jh., ggf. bei mehreren 
Kopien unter Hinzufügung einer arabischen Ziffer, dann geordnet 
nach Alter und Qualität der Überlieferung 

(C) kennzeichnet kopiale Überlieferung des 15. Jh., ggf. bei mehreren 
Kopien unter Hinzufügung einer arabischen Ziffer, dann geordnet 
nach Alter und Qualität der Überlieferung 

(D) kennzeichnet jüngere Überlieferungen ab dem 16. Jh., geordnet 
nach Alter und Qualität 

MGH Monumenta Germaniae Historica 

MGH Const. Monumenta Germaniae Historica, Constitutiones et acta publica 
imperatorum et regum 

RIS Ludovico Antonio MURATORI (Hrsg.): Rerum Italicarum Scriptores 
– mit2 = dasselbe. Nuova edizione riveduta, ampliata e corretta 

s. d. sine dato 
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Moderner Titel (ohne Foliierung): 

 

Protocollo di Bernardo De Mercato Notajo della Regia Camera d’Enrico VII Re de Romani, 
nel quale contengonsi alcuni Giuram(enti) di fedeltà prestati a quel Re nel passar per questi 
Stati, e successivam(ente) per l’Italia, da alcune Città dell’Italia stessa. E qualche Investitura 
in tal tempo data ad alcuni Feudatarj dell’Impero, cioè negli anni 1310 e 1311. 

 

Dieser Titel und der folgende moderne Index stammen von der gleichen Hand wie die moder-
ne Foliierung in arabischen Zahlen. 
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Moderner Index (ohne Foliierung), 2 Seiten 

 

Indice 

1310. 25. 8bre Investitura d’Enrico VII. Re de’ Romani al Marchese Teodoro 
di Monferrato per quel Marchesato. Per Transonto, e due Copie 

1:2:8 

1310. 2. dicembre Giuramento di fedeltà della Città di Verona per mezzo del suo 
Procuratore Ramesio Paganotti al Re Enrico VII. Colla Procura 
in sequito 

8vo 

9 

1310. d. gno. Altro della Città di Modana per mezzo del suo Procuratore al Re 
sud. Colla Procura ivi inserta 

9vo 

1310. d. gno. Altro della Città di Mantova per mezzo de’ suoi Deputati allo 
stesso Re coll’atto di tal Deputazione ivi inserito 

10vo 

1310. 15. d. Investitura del med. Re a Giacobino, e Percivalle fratelli De Ba-
lestro fu Bongioanni, per il loro feudi Imperiali, quali prometto-
no specificar fra un mese. Data in Vercelli 

13 

1310. d. gno. Altra nella stessa forma a Martino Rudubio, e Giacomo suo 
nipote 

13vo 

1310. 26. d. Giuramento di fedeltà al med. Re prestato dai Deputati di Ver-
celli, coll’atto di Deputazione 

12vo 

1310. 17. d. Investitura al Marchese Moruello Malaspina, data dal pred. Re 
per li feudi Imperiali, che non si specificano 

14 

1310. d. gno. Altra simile al Marchese Nicolò Malaspina, ed a Bartolomeo 
suo nipote 

14 

1310. d. gno. Altra simile al Marchese Lancellotto del Bosco fu Manfredo 14 

1310. d. gno. Altra simile a Guidone Viano, ed a Guidarello fu Francesco 
Viano 

14 

1310. d. gno. Dicchiarazione fatta dal sud. Marchese Lancellotto, che li feudi, 
ch’ egli riconosce dal S. R. Impero sono Le Mallare, e la metà di 
Predasco 

14vo 

1310. 19. Xmbre Investitura dell’anzid. Re de’ Romani Enrico VII. ad Arduino di 
Marcenasco Conte di Valperga, Corrado De Buedio, Tadeo di 
Montanaro fu Montenaro, e Bonifacio di Orio per li loro feudi, 
che riconoscono dal S. R. Impero 

16vo 
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1310. d. gno. Altra al Vescovo di Lodi Egidio, come Principe del S. R. Impe-
ro, per li feudi di quella sua Chiesa, che sono la Città sud., ed 
alcuni Luoghi dipendenti 

17 

1310. 2〈5〉4. d. Giuramento di fedeltà a cui sopra prestato dai Deputati della 
Città di Como 

25vo 

1311. 2. gennaio Investitura del pred. Re ad Enrico fu Lantero, Angelo fu Paolo, 
Matteo fu Enrico, Giuliano fu Masseghino, Ardizzino fu Pietro, 
tutti Visconti d’Ivario Bertrando detto Armagna, Gerolino fu 
Enrico, Alberto fu Guglielmo, e Gerardo fu Ufredo, Visconti di 
Mazino per li loro feudi, che riconoscono dall’Impero, colla 
promessa di specificarli fra un mese 

21 

1311. 4. d. Giuramento di fedeltà della Città di Cremona a cui sopra 22 

1311. 26. Xmbre Altro della Città di Crema 18 

1311. d. gno. Altro della Città di Bergamo 19 

1311. 28. d. Altro della Città di Piacenza 20 

1311. 31. d. Investitura dello stesso Re a Guglielmo Posterla Cittadino di 
Milano per li suoi feudi, che dall’Impero riconosca, con promes-
sa di manifestarli fra un mese 

21vo 
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1. 

König Heinrich nimmt Bernardo de Mercato aus Yenne in der Diözese Bellay als seinen Kam-
mernotar an und beauftragt ihn, in das vorliegende Buch alle König und Reich betreffenden 
Urkunden und Notariatsinstrumente einzutragen, die ihm zur Kenntnis kommen. 

1310 November 20, Asti 

Original-Ausfertigung als Notariatsinstrument (Pergament, Notariatszeichen des Bernardo de Mercato) 

im Register des Bernardo de Mercato fol. 5v (neu 7v), Turin, AS, Sezione Corte, Materie politiche per 

rapporto all’estero, Diplomi imperiali mazzo 3.1 n. 4.2 (A). 

MGH Const. 4 I (1906) S. 431f. Nr. 478. 

BÖHMER/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00750 und BÖHMER/PENTH/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00751. 

Moderatrix omnium diligenter consideravit antiquitas, ut quoniam erat rei publice ac subiectis 
sacri Romani imperii per scrineta publica consulendum scripturarum copia non deesset, ut 
quicquid profuturum decerneretur eisdem per oblivionem, que ex diuturnitate solet temporis 
provenire, perire non posset. Idcirco ad illius laudem et gloriam, in cuius manu sunt omnium 
principum potestates, qui pro salute humani generis proprium sanguinem effundere dignatus 
est, et gloriose virginis Marie matris eius tociusque celestis curie, ego Bernardus de Mercato 
de Yanna Bellicen. dyocesis, sacrosancte Romane ecclesie ac sacri imperii auctoritate notarius 
publicus de mandato serenissimi principis domini Henrici Dei gratia Romanorum regis sem-
per augusti cuius ordinatio tam cauta quam provida per moram impediri non debet, ne quod 
salubriter constat esse dispositum per tarditatis vicium incurrat obstaculum, infrascriptum li-
brum gesta et documenta varia contingentem officio sedulo studui proparare. In quo divina af-
fluente clementia, que linguas hominum facit esse disertas, reperietur fecunda verborum plan-
tata seges et fructum mentibus tociens suavissimum reddet, quociens desiderium lectoris sua 
iura querentis inveniet oportuna. Hic etiam appellabitur rei publice ac humanorum actuum 
servans fidem, testimonium fidele, preteritorum loquax, olivionum inimicus. Nam humana 
memoria si causas retineat verba plerumque commutat et legalis sancsit auctoritas, quod de 
humanis actibus ideo fiunt scripture, ut quod actum est per eas facilior reddatur probatio. Hic 
autem tute ponetur, et quod semper equaliter audietur a subditis et quod ibidem scriptum fue-
rit, erit quadam perpetuitate servatum. Et inter mortales tam circa iura fiscalia quam privata 
deffectum memorie ignorabit ac annua semper cumulatione augescet. Et nova iura, documenta 
et gesta publica quam privata accipienta iugiter illaque sic diligenter accepta custodiet ad ho-
norem ipsius serenissimi principis ac conservationem status et iurium rei publice necnon et 
subiectorum sacri Romani imperii. Erat enim indecorum doctos sermones et gesta provida 
tanti principis variis, sparsis et inordinatis scripturis committere, quod sua solercia provida in-
venire studet ac studuit incessanter et in futurum Deo duce continuatis et indefessis studiis ad-
implere curabit. Et erit ad invenienda subtilis, ad implenda robustus, ad celanda cautissimus, 
apud quem in tuto reponent omnis devotio quod moretur. Sic igitur ego Bernardus de Mercato 

 
a  MGH accipiet. 
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notarius suprascriptus de mandato supradicti domini regis omnia instrumenta et acta publica, 
que perpetua memoria indigent, ipsum dominum regem et sacrum Romanum imperium tan-
gentia facta, recepta et notata et que fient, recipientur et notabuntur tam per me quam per cete-
ros notarios sacre ipsius domini regis camere a vicesima die mensis nouembris anno Domini 
millesimo tricentesimo decimo, qua die idem dominus rex me in notarium sue camere recepit 
iuratum, ea videlicet que ad noticiam meam pervenerunt et pervenient in presenti libro Deo 
auxiliante compilare propono nichil addito vel remoto preter punctum, litteram aut sillabam, 
propter quod rei sustancia non mutetur sub hec signo meo. 
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2. 

König Heinrich belehnt den Markgrafen Teodoro I. di Monferrato mit der gleichnamigen 
Grafschaft und nimmt seinen Treueid entgegen. 

1310 November 25, Asti 

Original in drei Ausfertigungen: Ausfertigung als Diplom (Pergament, Siegel fehlt, zwei Löcher für 

Siegelschnur vorhanden) Turin, AS, Sezione Corte, Paesi, Monferrato, Ducato del Monferrato, Ducato 

del Monferrato, mazzo 3 non inventariato n. 16 (A1). – Ausfertigung als Notariatsinstrument (Pergament, 

Notariatszeichen des Bernardo de Mercato und des Johannes von Diest) zu 1310 November 25, Turin, 

AS, Sezione Corte, Materie politiche per rapporto all’estero, Diplomi imperiali mazzo 3.1 n. 4.2, dem 

Register Bernardos vorgeheftet mit moderner arabischer Foliierung 2r–v (A2). – Ausfertiung als Nota-

riatsinstrument (Pergament, Notariatszeichen des Bernardo de Mercato und des Johannes von Diest) zu 

1310 Oktober [!] 25, Turin, AS, Sezione Corte, Paesi, Monferrato, Monferrato Ducato, Diplomi mazzo 1 

n. 5.21 (A3). – Eintrag im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 2r–v, ebd. mazzo 3.1 n. 4.1 

(a). – Eintrag im Register des Bernardo de Mercato fol. 6r–v (neu 8r–v), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). – 

Vidimus des Notars Francesco Bovet vom 29. November 1503, ebd. vorgeheftet mit moderner arabischer 

Foliierung 1r–v (D). – Mindestens acht weitere meist jüngere Abschriften. 

Benvenuto de Sancto Georgio: Historia Montisferrati, ed. bei RIS 23 (1733) Sp. 426f. aus (A1). – Cronica 

di Benvenuto Sangiorgio (1780) S. 99f. aus (A1). – DE’ CONTI, Notizie storiche 3 (1839) S. 352–354 Note 

8 aus (A1). – DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 4f. Nr. 2 aus (a). – MGH Const. 4 I (1906) S. 435–438 

Nr. 481 aus (A2) und Nr. 482 nach dem Druck in RIS 23 a.a.O. mit Korrekturen. 

BÖHMER (1831) Nr. 5330. – DERS., Heinrich VII. (1844) Nr. 339. – KISKY, Erzbischöfe von Köln 4 (1915) 

Nr. 578. – BÖHMER/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00759. 

Aufgrund des abweichenden Formulars unterscheidet sich die Ausfertigung als Diplom (A1) teilweise 

stark von den Notariatsinstrumenten; daher wurde das Diplom nicht im Variantenapparat berücksichtigt, 

um diesen nicht nicht zu überfrachten. 

Randnotiz: de fidelitate marchionis Montisferrati 

IN nomine Domini amen. Anno nativitatis eiusdem millesimo tricentesimo decimo, indicione 
octava, vicesimaquinta die mensis octobrisa [!], pontificatus domini Clementis pape quinti an-
no sextob, per hocc presens publicum instrumentum cunctis appareat presentibus et futuris, 
quod vir nobilisd Theodorus marchio Montisferrati accessit ad presenciame serenissimi domini 
Henrici Dei gratia Romanorum regis semper augusti et coram eo confessus fuit sollempniter 
et publice recognovit, quod marchionatus Montisferrati cum pertinentiis suisf fuit et est et 

 
a  A2, a nouembr.; MGH 481 novembr. 
b  pontificatus – sexto fehlt A2, a, MGH 481. 
c  hoc fehlt A2, MGH 481. 
d  A2, a, MGH 481 nobilis vir. 
e  A2, A3, MGH 481 presentiam. 
f  A2, MGH 481 suis pertinentiis. 
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esse consuevit feudum nobile et antiquma [!] sacri imperii et nunc ipsius domini regis predicti. 
Eapropter idem marchio eidem domino regi supplicavit et ab eo humiliter requisivit, 
quatenusb ipsum marchionem pro se et heredibus suis debeat de dicto feudo investire modo et 
forma, quo et qua predecessores ipsius marchionis Montisferrati tenere in feudum 
consueverunt a predecessoribus ipsiusc domini regis. Qui dominusd rex predictus eiusdem 
marchionis supplicationibus et requisitionibus inclinatus et motus volens in ipsum 
marchionem liberalitatem et munificenciame regiam exercere. Et ob hoc alios fideles imperii 
ad sua obsequia provocare ipsum Theodorum marchionem de speciali gratia per baculum 
unum, quemf in manu suag tenebat, de toto marchionatu Montisferrati et pertinentiis ipsius in 
nobile, rectum, gentile, antiqumh, avitum et proavitum feudum pro se et heredibus suis 
recipientem salvo iure imperii inposterumi, quod ei competet in futurum sicut in bono et fideli 
vassalloj et salvo iure cuiuslibet alteriusk persone ecclesiastice et secularis et cuiuslibet 
comunitatis et universitatis corporaliter investivit. Remittendo sibi de gratia speciali omnes 
causas propter quas feudum predictum ipsi domino regi foret apertuml, ita quod amodo idem 
marchio pro se et heredibus suis dictum feudum teneat et habeat sicut et eo modo et forma, 
quo etm qua predecessores et successores Montisferrati habere et tenere consueverunt salvo 
iure cuiuslibet ut dictum est. Qui marchio predictusn delato sibi sacramento corporaliter tactis 
euangeliis sacrosanctiso iuravit esse ab hodiep in antea fidelis et legalis sacro imperio et ipsiq 
domino regi et suis legitimis successoribus. Et non esse in loco, ubir amitat vitam vel 
membras, honorem vel bona imperii vel ubit recipiat in persona vel rebus aliquam lesionem 
vel ubi mala captione capiatur. Quodque ipsum et sacrumu imperiumv ad manutenendumw, 

 
a  A2, MGH 481 anticum. 
b  A2, A3, a qqus; MGH 481 quatinus. 
c  A2, a, MGH 481 predicti. 
d  a durchgestrichen dictus, über der Zeile ergänzt dominus. 
e  A2, A3, a, MGH 481 munificentiam. 
f  In a dahinter ipse. 
g  sua fehlt in A2, MGH 481. 
h  A2, a, MGH 481 anticum. 
i  inposterum in a über der Zeile nachgetragen. 
j  sicut – vassallo in a über der Zeile nachgetragen. 
k  alterius fehlt in a. 
l  Remittendo – apertum in a über der Zeile nachgetragen. 
m  quo et fehlt in a, MGH 481. 
n  predictus fehlt in A2, a und MGH 481. 
o  A2, MGH 481 sacrosanctis euangeliis. 
p  A2, MGH 481 hac die. 
q  A2, a, MGH 481 dicto. 
r  A2, A3, a, MGH 481 dahinter ergänzt ipse. 
s  A2, a, MGH 481 membrum. 
t  ubi fehlt in A2, MGH 481. 
u  A2, A3, a, B haben scm mit Kürzungsstrich; MGH 481 löst auf sanctum. 
v  A2, a, MGH 481 dahinter ergänzt suo posse. 
w  A2 manutendum. 
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deffendendum et recuperandum sua et imperii iura suo possea adiuvabit. Si guerram vel 
offenssionemb contra aliquem fecerit vel facere voluerit vel contra ipsum mota fuerit de ipsa 
suo posse ipsum dominum regemc iuvabit. Consilium quod ab ipso petierit secundum con-
scientiam suam iustum etd bonum eie dabit. Secretum sibi ab eo commissum nemini sine sui 
licentia revelabit vel pandet. Lesiones et iniurias eiusdem domini regis impediet suo posse. Et 
si impedire non poterit, eidem per se vel per alium vel per litteras suasf manifestabit. Hec et 
omnia alia et singula, que in forma fidelitatis novag et veterih continentur facere, attendere et 
observarei iuravit. Et insuper eidem domino regi sollempniter stipulantij promisit pro se et 
successoribus suis per pactum et sollempnem stipulationem de dicto marchionatuk, de villis, 
castris et hominibus dicti marchionatusl et de persona sua pacem et guerram exercitum et ca-
valcatam pro dicto domino rege et successoribus suism faceren et dicto domino regi et suiso et 
genti sue in dicto marchionatup dareq reductum contra omnes. Renunciavitque idemr marchio 
beneficio minoris etatis. Acta sunt hec ins civitate Asten(si) int domo quam inhabitatu idem 
dominus rexv, presentibus dominis Arnaldo sancte Marie in Porticu dyacono cardinali, 
Castonew archiepiscopo Medyolan(ensi), Aymonex episcopo Geben(ensi), Henricoy episcopo 
Tridentino, dicti domini regis cancellarioz, Philippoaa de Sabaudia principe Achaye, Hugone et 

 
a  suo posse fehlt A2, a, MGH 481. 
b  A2, A3, a, MGH 481 offensionem. 
c  ipsum dominum regem fehlt in a. 
d  et fehlt in a. 
e  ei fehlt in MGH 481. 
f  Dahinter in a ergänzt eidem. 
g  A2, MGH 481 nove. 
h  A2, MGH 481 veteris. 
i  Dahinter ergänzt in A2, MGH 481 promisit et. 
j  a sollempni stipulatione. Statt eidem – stipulanti steht in A2 und MGH 481 idem marchio dicto 

domino regi sollempni stipulatione. 
k  A2, MGH 481 marchyonatu. Statt per – marchionatu hat a recipienti de dicto marchione. 
l  MGH 481 marchyonatus. 
m  A2, MGH 481 suis successoribus. 
n  facere in a über er Zeile nachgetragen. 
o  et suis fehlt in A2 und MGH 481. 
p  a marchyonatu. 
q  dare in a über der Zeile nachgetragen. 
r  A2, MGH 481 dictus. 
s  Dahinter durchgestrichen in a domo. 
t  Dahinter durchgestrichen in a camera. 
u  A2, a, MGH 481 inhabitabat. 
v  In a dahinter ergänzt in camera eius in [...]lio (drei bis vier Buchstaben am Wortanfang nicht 

eindeutig lesbar). 
w  A2, A3 Crastone; a, MGH 481 domino Castone. 
x  In a vor dem Namen ein durchgestrichenes d. 
y  a domino Henrico. 
z  a cancellarario domini regis; A2, MGH 481 cancellario dicti domini regis. 
aa  A2, A3, MGH 481 Philipo; a domino Ph. 
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Guydone delphini fratribusa, Aymarob de Peytien., Philippoc de Langusco comite palatinod de 
Lomello, Opeczinoe de (Luculo) de Spinulis, Symonef advocato de Vercellis, Anthoniog de 
Fixeragah de Laude, Andreai de Guarretisj, Berardo Layoliok, Guydonel de Coconato comite 
de Reyate, Petrom et Anthonio de sancto Georgio comitibus de Blandine, Leoneton de sancto 
Stephano, Lanceao de Cortesellis et Anthonio Caualeriop de Cynaco et pluribus aliisq 
fidedignisr, coram quibus omnibus prefati dominus rex et marchio Montisferrati preceperunt 
michi Bernardo de Mercato et Johanni de Dysts notariis infrascriptis, ut de predictis omnibus 
et singulis faciamus cuilibet ipsorum unum vel plura publica instrumenta. Actum anno, die et 
loco quibus supra.t 

 
a  a dominis gu Hug. delphini domino Faucign. et Guyd. fratre eius. 
b  a hat domino vor Aymaro. 
c  a domino Phil. 
d  palatino fehlt in MGH 481. 
e  a domino Spicino Opecino. 
f  a domino Symone. 
g  a domino Anthon. 
h  A3, a Fisseraga. 
i  a domino Andrea. 
j  a ergänzt dahinter iudice. 
k  a domino Berardo de Layoliis iudice. 
l  a domino Guydone. 
m  a davor dominis. 
n  a davor domino. 
o  a dominis Lancea et Meh.. 
p  a Cavallo. 
q  a ergänzt dahinter nobilibus et proceribus dicti marchionis et pluribus aliis. 
r  a ergänzt dahinter paribus curie. 
s  A3 Dyeste. 
t  coram – supra fehlt in a. – Statt Aymaro – supra steht in A2 und MGH 481 Philippo de Langusco 

comite de Lomello, Guillelmo abbate Sancti Fermelii Wacen. (A2 Vuacen.) dyoc., Aymaro de Peitieu, 
Opezino de Loculo de Spinulis, Symone Advocato de Lomello, Anthonio de Fisserago de Laude et 
pluribus aliis fidedignis testibus ad premissa vocatis et rogatis. Anno, die et loco quibus supra, 
pontificatus domini Clementis pape quinti anno sexto. Dahinter folgen in A2, A3 und MGH 481 die 
Notariatszeichen und Beglaubigungen der beiden Notare Bernardo de Mercato und Johannes von 
Diest. 
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3. 

Treueid des Bevollmächtigten von Verona. 

1310 Dezember 2, Asti 

Eintrag im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 4v–5v, Turin, AS, Sezione Corte, Materie 

politiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Ber-

nardo de Mercato fol. 6v–7r (neu 8v–9r), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 7–9 Nr. 6 aus (a). 

BÖHMER, Heinrich VII. (1844) Nr. 342. – BÖHMER/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00764. 

Randnotiz: [de] fidelitate [Ve]rone 

IN nomine Dominia amen. Anno ab incarnatione eiusdem millesimo tricentesimo decimob, in-
dicionec octava, die secunda mensis decembrisd, pontificatus dominie Clementisf pape quinti 
anno sextog ac regni serenissimi principis domini Henrici Dei gratia Romanorum regis semper 
augusti anno secundoh. Per hoc presens publicum instrumentum cunctis appareat presentibus 
et futuris, quod accedens ad presentiam serenissimi domini regis suprascriptii discretus vir do-
minus Romesius de Paganotis iurisperitus civis Verone, syndicus et procurator capitaneorum, 
potestatis, consilii et comunis civitatis Veronej, sindicario et procuratorio nomine eorundemk 
ad instantiam ipsiusl domini regis in presentia testium subscriptorum confessus fuit sollempni-
ter et publice recognovit ex certa scientia et voluntate sua spontanea prefatum serenissimum 
dominum Henricum Dei gratia Romanorum regem semper augustum suum et dicte civitatis 
Verone, comunism et populi et totius districtus eiusdem dominum verum, specialem et preci-
puum et eum in suum verum, naturalemn et legitimum dominum recepit syndicario eto procu-

 
a  a, DOENNIGES mit Ergänzung nostri Iesu Christi vor amen. 
b  a XO; DOENNIGES X. 
c  DOENNIGES indictione; in a abgekürzt ind. 
d  die – decembris fehlt an dieser Stelle in a, DOENNIGES. 
e  DOENNIGES d. 
f  a, DOENNIGES C. 
g  Dahinter in a, DOENNIGES secunda die mensis decembr(is). 
h  Ac – secundo fehlt in a, DOENNIGES. 
i  Statt domini regis suprascripti in a, DOENNIGES domini Henrici Dei gratia Romanorum regis semper 

augusti; DOENNIGES mit Abkürzung d. für dominus und Kleinschreibung aller Wörter inklusive der 
Namen. 

j  Statt der Passage syndicus – Verone folgt an dieser Stelle in a, DOENNIGES der Wortlaut der Syndi-
katsurkunde der Kommune Verona als Insert; ins Register ist diese als eigenes Stück (die folgende 
Nr. 4, fol. 7r–v [neu 9r–v]) aufgenommen. 

k  Statt sindicario – eorundem in a, DOENNIGES dictus romesius syndicus et procurator predictus 
syndicario et procuratorio nomine omnium et singulorum predictorum. 

l  a, DOENNIGES supradicti. 
m  DOENNIGES communis. 
n  naturalem fehlt in a, DOENNIGES. 
o  syndicario et fehlt in a, DOENNIGES. 
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ratorio nomine supradicto ad disponendum et ordinandum de ipsisa civitate, civibus, comunib 
et populo ac de toto districtu eiusdem tamquam verus, legitimus et precipuus dominus tottali-
ter [!] adc sue beneplacitumd voluntatis. Promisitquee dictus syndicus et procurator sindicariof 
et procuratorio nomine predicto eidem dominog regi recipienti pro se et successoribus suis 
monitis, mandatis et beneplacitis ipsius domini regis tamquam veri, legitimi et precipui domi-
ni sui in omnibus firmiter et invyolabiliterh obedire iuramentumque fidelitatis nominibus qui-
bus supra eidem dominoi regi recipienti ut supra prestitit et promisit et iuravit ad sancta Dei 
euangelia in animas predictorum dominorum suorum quorum est syndicus et procurator, quod 
ipsi omnes universaliter singuli et singulariter universij ab hac horak in antea erunt fideles ipsi 
domino regi et imperio contra omnem hominem. Et quod nunquam scienter eruntl in locom, 
consilio vel facto, quod idem dominusn rex amitat vitam vel membrum aut honorem sui et im-
periio aut recipiat in persona vel rebusp aliquam lesionem, iniuriam vel contumeliamq. Et sir 
sciverint vel audiverint de aliquo, quod velit aliquods istorum contra ipsum dominum regem 
facere, ut non fiat, toto posse suo impedimentum prestabunt. Et si impedire non potteruntt [!], 
quamcito potteruntu ipsi dominov regi nunciabunt. Et contra eum prout potteruntw eidem do-
minox regi auxilium suum prestabunt. Et si contingerety ipsum dominum regem rem aliquam 
quam habet in presenti vel habebit in futurum quocumque casu, quod absit, amitterez ad eam 
recuperandam et recuperatam conservandam toto posseaa iuvabunt. Et si continguata ipsum 

 
a  a, DOENNIGES ipsa. 
b  DOENNIGES communi. 
c  a, DOENNIGES pro. 
d  a, DOENNIGES beneplacito. 
e  DOENNIGES promisit quod. 
f  DOENNIGES syndicario. 
g  DOENNIGES d. 
h  DOENNIGES inviolabiter. 
i  DOENNIGES d. 
j  Statt universaliter – universi in a, DOENNIGES omnes et singuli. 
k  a, DOENNIGES die. 
l  a fehlt erunt; bei DOENNIGES am Rand ergänzt. 
m  a, DOENNIGES fehlt loco. 
n  DOENNIGES d. 
o  a, DOENNIGES fehlt aut honorem sui et imperii. 
p  a, DOENNIGES fehlt vel rebus. 
q  a ergänzt aut amitat aliquam honorem, quem nunc habet vel in antea habebit; hinter aliquam durch-

gestrichen und mit drei Punkten als Tilgungszeichen darunter lesionem. DOENNIGES hat aliquem. 
r  a, DOENNIGES fehlt si. 
s  DOENNIGES aliquid. 
t  a, DOENNIGES nequiverint statt non potterunt. 
u  a, DOENNIGES poterunt. 
v  DOENNIGES d. 
w  a, DOENNIGES poterunt. 
x  DOENNIGES d. 
y  a, DOENNIGES contingerit. 
z  a, DOENNIGES amitere. 
aa  a, DOENNIGES fehlt toto posse. 
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dominum regem guerram habere pro suis et imperii iuribus contra aliquemb et inde specialiter 
aut generaliter fuerunt requisitic ipsum tamquam veri subditi et fideles sui iuvabunt. Consi-
lium quod idem dominusd rex ab eis postulaverit bonum iustum secundum consciencias suas 
fidelitere ei dabunt, secretum quod eis ex parte ipsius dominif regis commissum fuit ad damp-
num eiusg nemini pandent sine ipsius domini regis licentia speciali. Et numquam ex personis 
suis aut per aliam seu alias aliquid scienter facient, quod cedat vel cedere possit ad ipsius do-
minih regis vel suorum vel imperiii iniuriam, lesionem, dampnum, dedecus vel iacturam. Hec 
et alia, que in forma fidelitatis nova et veteri continentur, firmiter et fideliter 〈p〉 observare iu-
ravit et promisit ut supra.j Qui quidem dominusk rex in sede magestatisl sue residens presenti-
bus quamplurimis prelatis, principibus et proceribus imperii prefatum syndicum et procurato-
remm sindicario et procuratorio nomine predictis et per ipsum dictos comunen et populum de 
ignata sibi clementiao tamquam suos verosp fideles et dovotosq et subditos letanter recepit ad 
sui et imperii gratiam et honorem. Acta sunt hecr in civitate Asten. in domo habitationis ipsius 
dominis regis presentibus dominist Balduynou archiepiscopo Treueren., Theobaldo episcopo 
Leodien., Gerardo episcopo Basilien., Aymone episcopo Geben., Amedeov comite Sabaudie, 
Guydone de Flandria, Philiponew de Langusco comite de Lomello, Andrea de Guarretisx, Pal-
merio de Altouitis de Flor., magistroy Henrico de Geldogniaz et pluribus aliis testibus fidedi-
gnis ad premissa vocatis et rogatisaa. 

 
a  a, DOENNIGES contingat. 
b  a ergänzt habere; bei DOENNIGES in eckige Klammern gesetzt. 
c  a requisi. 
d  DOENNIGES d. 
e  fideliter in a über der Zeile nachgefügt. 
f  DOENNIGES d. 
g  a, DOENNIGES fehlt ad dampnum eius. 
h  DOENNIGES d. 
i  a hinter imperii durchgestrichen und mit sechs Punkten darunter als Tilgungszeichen dedecus. 
j  Hec – supra in a mit Einfügungszeichen unter dem Text nachgetragen. 
k  DOENNIGES d. 
l  a, DOENNIGES maiestatis. 
m  a, DOENNIGES procuratorem et sindicum, allerdings in DOENNIGES syndicum. 
n  DOENNIGES commune. 
o  a durchgestrichen clem. Statt de ignata sibi clementia in a, DOENNIGES de sue benignitatis habundantia. 
p  a, DOENNIGES dahinter ergänzt et dilectos. 
q  a, DOENNIGES fehlt et devotos. 
r  a dahinter durchgestrichen und mit zwei Punkten darunter als Tilgungszeichen et cetera. Kein 

Hinweis darauf im Druck bei DOENNIGES. 
s  DOENNIGES d. 
t  DOENNIGES d. 
u  a abgekürzt Bald.; DOENNIGES Baldovino. 
v  a, DOENNIGES A. 
w  DOENNIGES Philipono. 
x  a, DOENNIGES Garretis. 
y  a, DOENNIGES fehlt magistro. 
z  a, DOENNIGES Geldonia. 
aa  ad – rogatis fehlt in a und DOENNIGES. 
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4. 

Syndikatsurkunde von Verona. 

1310 November 15, Verona 

Ausfertigung als Notariatsinstrument (Pergament, Notariatszeichen des Ivano, Sohn des Herrn Bonefinis) 

Pisa, AS, Diplomatico Roncioni 1310 novembre 15 corta (früher Roncioni 650), SIAS-Nr. RON00874 (A). 

– Insert im Notariatsinstrument über das Erscheinen von Veronas Beauftragtem vor König Heinrich, 

aufgezeichnet im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 4v, Turin, AS, Sezione Corte, Materie 

politiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Ber-

nardo de Mercato fol. 7r–v (neu 9r–v), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 7f. in Nr. 6 aus (a). – BONAINI, Acta Henrici VII. 1 (1877) S. 60f. 

Nr. 47 aus (A). 

BÖHMER, Heinrich VII. (1844) Nr. 342. – BÖHMER/PENTH/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00743. 

〈Tenor vero sindicatus et procuratorii dicti syndici pro ipsum dicto domino regi per formam 
publici instrumenti oblati talis est. In Christi nomine. Anno eiusdem millesimo trecentesimo 
decimo, indictione octava, die veneris decima tertia mensis novembris in consilio generali co-
munis et populi〉 

Tenor vero sindicatus et procuratorii dicti sindici et procuratoris pro ipsum dicto domino regi 
per formam publici instrumenti oblati talis esta: In Christi nomine. Die dominico quintodeci-
mo novembris in sala maiori palatii comunis Verone presentibus dominis Conrado de Cyzisb 
de Imola iudice comunis Verone, Jacobo de Aquapendentic delegato domini Icotisd Basciano 
de Papia iudice comunis, nobilibus viris dominis Fredericoe de la Seila, Aldrigeto def Castro-
barcog, Railardinoh de Nugarolisi, Omentono de Potirigoj militibus, Romassatiok de Auosto, 
Veronensiol de Camuciism, Flotauenton condam Ontingnetio, Albertop de Spicianisa, Albertino 

 
a  Tenor – est fehlt in A und a. 
b  A, a Çyzis. 
c  A Aqua Pendenti. 
d  A mit Kürzungsstrich über tis. – B mit Kürzungsstrich über coti. – a mit Kürzungsstrich über cotis. – 

DOENNIGES comitis. 
e  A, a Federico. 
f  a de de. 
g  A Castrobarcho. 
h  A Baylardino; a, DOENNIGES Barlardino. 
i  A, DOENNIGES Nogarolis; a Nognrolis. 
j  A, a, DOENNIGES Potingo. 
k  A Bomassario oder Bomassatio. 
l  A Veronesio. – B mit zwei Punkten unter dem zweiten n als Tilgungszeichen. 
m  A, a, DOENNIGES Canniciis. 
n  A, a Flotauanto; DOENNIGES flocavanto. 
o  A Huntige[...] (Rest nicht lesbar, da Pergament am Rand wasserfleckig); a Huntingrus; DOENNIGES 

huntingei. 
p   A Çilberto. 
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magistri Bonaventurab et Romassatioc domini Cambonid civibus Verone testibus vocatis et ro-
gatis et aliis in consilio generali comunis Veronee ad sonum campane more solito congregatisf 
coram nobilibus et potentibus dominisg Gentilih de Philipensibus de Urbeveterii potestate, Al-
boyno etj Cane Grandik fratribus de la Scalal comunism et populi eiusdem capitaneis generali-
bus de voluntate dicti consilii et predicti consiliarii consilium et comunen cumo auctoritate 
dictorum dominorum unanimiter omnisp et concorditer constituerunt, fecerunt et ordinaverunt 
sapientem virum dominum Romesium de Paganotis iurisperitumq civem Verone ibidem 
presentem et recipientem ipsorum et dicti comunis nuncium, syndicumr et procuratorem ad 
comparandums coram serenissimo domino Henrico Romanorum rege et imperatore semper 
augusto et ad iurandum fidelitatem in animas ipsorumt et sacramentum fidelitatis prestandum 
ipsi domino imperatori. Et ad exponendum, offerendum et ad ipsum dominum serenissimum 
imperatorum affectuose recipiendum et eius mandatis et beneplacitis cum sinceritate 
devotionis et fidei obsequendum. Promittentes predicti domini potestas et capitanei, consilium 
et comuneu Verone dicto domino Romesio ipsorum nuncio, syndicov et procuratori et michi 
notario recipienti et stipulanti nomine et vice dicti serenissimi domini et omnium aliarum 
personarum quarum interest vel interesse posset predicta omnia firma et rata habere et ipsa 
integraliter observare sub obligatione omnium bonorum suorumw. Anno domini millesimo 
tricentesimo decimo indicionex octava. – Et subsequitury subscriptio notarii que talis estz: Ego 

 
a  A Joicianis. 
b  A, a, DOENNIGES Bonaventure. 
c  A Bomassario oder Bomassatio. 
d  A Cambonini. 
e  A lesbar nur noch Ver wegen Wasserfleck. 
f  A congregato; a congrecat[is]. 
g  a domini. 
h  A Gentile. 
i  DOENNIGES urbe veteri. 
j  a et et. 
k  A, a, DOENNIGES Canegrandi. 
l  A nur noch lesbar Sc wegen Wasserfleck. 
m  DOENNIGES communis. 
n  DOENNIGES commune. 
o  A cum nachträglich über der Zeile eingefügt. 
p  A, DOENNIGES omnes. 
q  A iuris peritum. 
r  A wegen Wasserschaden auf der rechten Seite des Pergaments nur noch lesbar si[...] und auf der 

folgenden Zeile cum. 
s  A, a, DOENNIGES comparendum. 
t  A predictorum. 
u  DOENNIGES commune. 
v  A sindico. 
w  A suorum bonorum. 
x  DOENNIGES indictione. 
y  a sequitur. 
z  Et – est fehlt in A. 
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Yuanus filius domini Bonefinis imperiali auctoritate notarius et dictator comunis Verone hiis 
omnibus interfui et rogatus scripsi. 
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5. 

Folegnus de Bocelonis erkennt als Bevollmächtigter der Kommune Modena König Heinrich 
als wahren, rechtmäßigen und ausschließlichen Herrn der Stadt, der Kommune, des Popolo 
und des Gebietes von Modena an. Mit Insert der Syndikatsurkunde der Kommune Modena. 

1310 Dezember 2, Asti 

Eintrag im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 5v–6r, Turin, AS, Sezione Corte, Materie 

politiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Ber-

nardo de Mercato fol. 7v–8v (neu 9v–10v), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 9f. Nr. 7 aus (a). 

BÖHMER, Heinrich VII. (1844) Nr. 342. – BÖHMER/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00765 und BÖHMER/ 

THORAU/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00736. 

Randnotiz: [de] fidelitate [M]utine 

IN nomine Domini amen.a Anno, die et loco quibus supra, coram eisdem testibus. Discretus 
vir dominusb Folegnus de Bocelonisc, civis Mutine, accedens ad presenciamd serenissimi do-
minie Henrici Dei gratia Romanorum regis semper augusti et quamplurimorum prelatorum, 
principum et procerum suorumf etg coram nobis Bernardo de Mercatoh et Johanne de Dyst ca-
mere ipsius domini regisi notariis et testibus infrascriptis exibuit quoddam publicum instru-
mentum manu Azilesiij de Crescentinis civis Mutine publici notarii conscriptum signoque eius 
consueto signatum, ut prima facie apparebat, cuius tenor sequitur in hunc modum: 

In Christi nomine. Anno eiusdem millesimo tricentesimo decimo, indicionek octava, die vene-
ris terciodecimol mensis nouembris in consilio generali comunism et populi Mutine ad sonum 
campane more solito congregaton coram nobilibus et potentibus dominiso Albrico de Plentap 
potestate, Johanne de Calicinis capitaneo populi et deffenssoribusq comunisr et populi de vo-

 
a  In – amen fehlt in a, DOENNIGES. 
b  DOENNIGES d. 
c  a, DOENNIGES 
d  DOENNIGES presentiam. 
e  DOENNIGES d. 
f  et quamplurimorum – suorum in a über der Zeile nachgetragen. 
g  et fehlt in a, DOENNIGES. 
h  de Mercato fehlt in a, DOENNIGES. 
i  de Dyst – regis fehlt in a, DOENNIGES. 
j  a, DOENNIGES Acilexii. 
k  DOENNIGES indictione. 
l  a XIIIO; DOENNIGES XIII. 
m  DOENNIGES communis. 
n  a, DOENNIGES congreto. 
o  a, DOENNIGES dnis. 
p  a Polenta; DOENNIGES Polenca. 
q  a, DOENNIGES deffensoribus. 
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luntate dicti consilii et predicti consiliarii consilium et comunes cum auctoritate dictorum do-
minorum unanimiter omnes et concorditer nemine discrepante fecerunt, constituerunt et ordi-
naverunt sapientem virum dominum Folegnum de Bocelonist civem Mutine ibidem presentem 
et recipientem ipsorum et dicti comunisu nuncium, syndicum et procuratorem ad comparen-
dum coram serenissimo domino Henrico Romanorum rege et imperatore semper augusto et ad 
iurandum fidelitatem in animas predictorum et sacramentum fidelitatis prestandum ipsi 
dominov imperatori et ad exponendum, offerendum et ad ipsum dominumw serenissimum im-
peratorem affectuose recipiendum et eius mandatis et beneplacitis cum sinceritate devotionis 
et fidei obsequendum. Promittentes predicti domini potestas, capitaneus et deffenssoresx, con-
silium et comuney civitatis Mutine dicto domino Folegno ipsorum nuncio, syndicoz et procu-
ratori et michi notario recipienti et stipulanti nomine et vice serenissimi dominiaa predictibb et 
omnium aliarum personarum quarum interest vel interesse posset predicta omnia firma et rata 
habere et ipsa integraliter observare sub obligacionecc omnium bonorum suorumdd. Actum 
Mutine in palatio novo dicti comunisee presentibus testibus dominisff Rolentino de Rolentinis, 
Petro de Romana, Huberto de Donatis, Henrico Loguroligg, Bonaventure de Sudentibus, 
Addelardo de Addelardishh, Huberto et Nicholaoii de Fredo et aliis. Et sequiturjj subscriptio 
notarii que talis est: Ego Accelesiuskk de Crescentinis civis Mutine imperiali auctoritate 
notarius hiis omnibus interfui et rogatus scribere scripsi. 

Huius igitur virtute et auctoritate procuratorii et mandati dictus dominusll Folegnus syndicus 
et procurator predictus syndicario et procuratorio nomine omnium et singulorum predictorum 
ad instantiam supradicti domini regis in presentia testium subscriptorum confessus fuit 
sollempniter et publice recognovit ex certa scientia et voluntate sua spontanea prefatum 
serenissimum dominum Henricum Dei gratia Romanorum regem semper augustum suum et 

 
r  DOENNIGES communis. 
s  DOENNIGES commune. 
t  a, DOENNIGES Boczalinis. 
u  DOENNIGES communis. 
v  DOENNIGES d. 
w  a, DOENNIGES dnm. 
x  a, DOENNIGES deffensores. 
y  DOENNIGES commune. 
z  a, DOENNIGES sindico. 
aa  a, DOENNIGES dni. 
bb  predicti fehlt in a, DOENNIGES. 
cc  DOENNIGES obligatione. 
dd  a, DOENNIGES suorum bonorum. 
ee  DOENNIGES communis. 
ff  dominis fehlt bei DOENNIGES. 
gg  DOENNIGES Logutali. 
hh  a, DOENNIGES Adelardo de Adelardis. 
ii  a, DOENNIGES Nycholao. 
jj  a, DOENNIGES subsequebatur. 
kk  a, DOENNIGES Acilexius. 
ll  dominus fehlt in a, DOENNIGES. 
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dicte civitatis Mutine, comunismm et populi et tocius districtus eiusdem dominum verum, 
legitimum, specialem et precipuum et ipsum dominumnn regem sindicariooo et procuratorio 
nomine predicto in verum, legitimum et precipuum dominum suum, civitatis, comunispp, 
populi et districtus predictorum presentialiter ex certa scientia et voluntate spontanea recepit 
ad disponendum et ordinandum de ipsa civitate, civibus, comuniqq etrr populo et districtu 
eiusdem tamquam verus, legitimus et precipuus dominus tottaliter [!] pro suo beneplacito 
voluntatisss fidelitatemque et iuramentum fidelitatis nominibus quibus supra et in animas 
predictorum, quorum syndicus et procurator existit, eidem domino regi recipienti ut supra 
prestitit et promisit et iuravit ad sancta Dei euuangelia in animas predictorum, quod ipsi 
omnes cives et districtuales, comune et populus civitatis Mutine universaliter, singuli et 
singulariter universi ab hac hora in antea erunt fideles et obedientes ipsi domino regi et 
imperio contra omnem hominem, et quod numquam scienter in consilio vel facto erunt, quod 
idem dominus rex amittat vitam vel membrum aut bona, iura et honores imperii aut recipiat in 
persona vel rebus aliquam lesionem vel mala captione capiatur. Et si sciverint vel audiverint 
de aliquo, quod velit aliquod istorum contra ipsum dominum regem facere vel tractare ad hec, 
ut non fiat, pro posse suo impedimentum prestabunt. Et si impedire nequiverint, quamcito 
poterunt ipsi domino regi nunciabunt et contra eum prout poterunt eidem domino regi 
auxilium suum prestabunt. Et si contingerit ipsum dominum regem rem aliquam quam habet 
in presenti vel habebit in futurum quocumque casu quod absit amittere ad eam recuperandam 
et recuperatam conservandam iuvabunt. Et si continguat ipsum dominum regem guerram 
habere pro suis et imperii iuribus contra aliquem et inde specialiter aut generaliter fuerint 
requisiti ipsum tamquam veri fideles devoti et subditi sui et imperii iuvabunt. Consilium, 
quod idem dominus rex ab eis postulaverit, bonum iustum secundum conscientias suas 
fideliter ei dabunt. Secretum quod eis ex parte ipsius domini regis commissum fuerit sine eius 
licentia ad dampnum suum nemini pandent. Et nunquam ex personis suis aut per aliam seu 
alias aliquid scienter facient, quod cedat vel cedere possit ad ipsius domini regis vel suorum 
vel imperii iniuriam, lesionem, dampnum, dedecus vel iacturam. Hec et omnia alia, que in 
forma fidelitatis nova et veteri continentur, firmiter et fideliter observare promisit et iuravit in 
animas omnium predictorum. Qui quidem dominus rex in sede maiestatis sue residens presen-
tibus quamplurimis prelatis, principibus et proceribus imperii prefatum procuratorem et syn-
dicum sindicario et procuratorio nomine predicto et per ipsum dictos comune et populum de 
sue benignitatis habundantia tamquam suos veros et dilectos fideles et devotos ac subditos 
letanter recepit ad sui et imperii gratiam et honorem.tt 

 
mm  a, DOENNIGES communis. 
nn  DOENNIGES d. 
oo  a, DOENNIGES syndicario. 
pp  DOENNIGES communis. 
qq  DOENNIGES communi. 
rr  et fehlt in a, DOENNIGES. 
ss  Dahinter in a, DOENNIGES promisit. 
tt  fidelitatemque – honorem fehlt in a, DOENNIGES. 
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6. 

Treueid der Bevollmächtigten von Mantua mit Inserierung der Syndikatsurkunde vom 16. No-
vember 1310. 

1310 Dezember 2, Asti 

Eintrag im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 6v, Turin, AS, Sezione Corte, Materie poli-

tiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a1). – Eintrag im Register des Bernar-

do de Mercato fol. 8v–9r (neu 10v–11r), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

Überlieferung der inserierten Syndikatsurkunde: Ausfertigung als Notariatsinstrument (Pergament, Nota-

riatszeichen des Notars Petrinus) Mantua, AS, Archivio Gonzaga b. 1 c. 45 (ehemals B. I n. 19) (A). – 

gleichzeitiger Eintrag im Liber privilegiorum der Kommune Mantua, fol. 184r (Notariatszeichen des No-

tars Petrinus) ebd. b. 82 n. 1 (ehemals B. XXXIII 82) (a2). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 10f. Nr. 8 aus (a1). – Druck des Notariatsinstruments: NAVARRINI, 

Liber privilegiorum (1988) S. 537–539 Nr. 200. 

BÖHMER, Heinrich VII. (1844) Nr. 342. – BÖHMER/PENTH/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nrn. 00766 und 00746. 

Randnotiz: [de] fidelitate [M]antue 

IN nomine Domini amen.a Anno die et loco quibus supra coram eisdem testibus. Discreti viri 
Gzanenibonus de Laretab et Mafeus de Michaelibus in presentia serenissimi domini Henrici 
Dei gratia Romanorum regis semper augusti inc sede maiestatis sue existentis et plurium 
prelatorum, principum, comitum etd aliorum procerum suorum et imperii constituti 
exibuerunt quoddam publicum instrumentume manuf Petrini filii dominig Maroni de 
Ferozanish notarii publici conscriptum signoque suo consueto signatum, ut prima facie 
apparebat, cuius tenor sequitur in hunc modum: 

In nomine Christii amen. Annoque eiusdem currente millesimoj tricentesimok decimo, 
inditione octava, die lune sextodecimo nouembris, presentibus dominis Boterono de 
Bonacolssisl, castellanom de Bonacolssisn, Albertino iudice de Gonrerza, Conraldob de 

 
a  In – amen fehlt in a1, DOENNIGES. 
b  a1, DOENNIGES Zanebonus de Laretza. 
c  In a1 dahinter durchgestrichen: presencia ma. 
d  Et fehlt in a1, DOENNIGES. 
e  Dahinter in a1, DOENNIGES seu documentum. 
f  In a1 dahinter durchgestrichen Petrini f fo. 
g  DOENNIGES d. 
h  a1, DOENNIGES Ferozariis. 
i  A, a2 Christi nomine. 
j  DOENNIGES mill. 
k  A, a2 trecentesimo. 
l  A, a1, a2, DOENNIGES Bonacolsis. 
m  A, a2 castelano. 
n  A, a1, a2, DOENNIGES Bonacolsis. 
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Gonrerzc, Nicholaod de Cremascise, Torellof de Torellisg, Petro de Caprianis, Bernardino 
iudice de Mincilinoh et Adalberio de Adalberiisi notario testibus rogatis et aliis in publicoj et 
generali consilio civitatis et populi Mantue super palatiok veteri civitatis eiusdem sono 
campane et voce preconuml more solito congregato. Nobilis dominusm Hugolinusn de Sesso 
potestas Mantue et nobilis et magnificus dominuso Reinaldusp de Bonacolsisq comunisr et 
populi Mantue capitaneus generalis insimul cum voluntate consiliariorum adssistentiums in 
consiliot memorato qui fuerunt due partes et ultra consiliariorum necnonu consiliarii qui erant 
in ipso consilio cum auctoritatev predictorum scilicet nobilis dominiw Hugolinix potestatis 
nobilisquey et magnifici dominiz Rainaldiaa capitaneibb de unanimi voluntate constituerunt, 
ordinaverunt et creaverunt viros sapientes iurisperitoscc dominosdd Czanenbonumee de Latezaff 
et Maffeumgg de Michaelibus quemlibet ipsorumhh insolidum presentes et recipientes suos et 
comunisii Mantue procuratores, actores et syndicosjj speciales, ita quod occupantis melior non 

 
a  A, a2 Gonz(aga). 
b  A, a2 Conrado. 
c  A, a2 Gonz(aga). 
d  a1 Nychol.; a2 Nacholao; DOENNIGES Nycholo. 
e  A, a1, a2, DOENNIGES Cremaschis. 
f  a1, DOENNIGES Thorello. 
g  a1 Thorell.; DOENNIGES Thorello. 
h  A, a2 Muiolono; a1 Muiolino; DOENNIGES Mujolino. 
i  A, a1, a2, DOENNIGES Adhelberio de Adhelberiis. 
j  a2 inpublico. 
k  a1, DOENNIGES palacio. 
l  B precon.; a1, DOENNIGES preconum. 
m  DOENNIGES dns. 
n  A, a2 Vgolinus. 
o  DOENNIGES d. 
p  A, a1, a2, DOENNIGES Raynaldus. 
q  DOENNIGES Bonacelsis. 
r  DOENNIGES communis. 
s  A, a2 asistencium; a1, DOENNIGES assistentium. 
t  Davor in a2 durchgestrichen ipso. 
u  A, a2 nec non. 
v  A, a2 voluntate. 
w  DOENNIGES d. 
x  A, a2 Vgolini. 
y  A, a2 et nobilis. 
z  DOENNIGES d. 
aa  A, a2 Raynaldi; a1, DOENNIGES Reynaldi. 
bb  Dahinter in A, a2 Mant(ue). 
cc  A, a2 iuris peritos. Folgt in A, a1, a2, DOENNIGES puta. 
dd  DOENNIGES dnos. 
ee  A, a2 Zanebonum; DOENNIGES Canebonum. 
ff  A, a2 Lateyza; a1, DOENNIGES Lateycza. 
gg  A, a2 Mapheum; a1, DOENNIGES Mafeum. 
hh  A, a1, a2, DOENNIGES eorum. 
ii  DOENNIGES communis. 
jj  A, a2 sindicos. 
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sit conditioa. Et quod per unum inceptum fuerit, per alium possit finiri et terminari ad 
comparendumb coram serenissimo dominoc Henrico Romanorum rege semper augusto 
imperatored semper augusto et ad iurandum fidelitatem in animas predictorum et sacra-
mentum fidelitatis prestandum ipsi domino imperatori, et ad exponendum, offerendum et ad 
ipsum dominum serenissimum imperatorem affectuose recipiendum et eius mandatis et bene-
placitis cum sinceritate devotionise et fideif obsequendum. Promittentesg predicti dominih 
potestas, capitaneus, consilium et comunei Mantue dictis dominis Gzanenbonoj et Maffeo 
ipsorum nunciis, syndicis et procuratoribus etk michi notario infrascriptol recipienti et 
stipulanti nomine et vice dicti dominim serenissimin et omnium aliarum personarum quarum 
interest vel interesse posseto omnia firma et rata habere et ipsa integraliter observare sub 
obligatione omnium bonorum suorump et dicti comunisq. Postea subsequitur subscriptio no-
tarii que talis est:r Egos Petrinus filius dominit Moroniu de Ferroczanisv sacri palaciiw notarius 
publicus hiis interfui et rogatus scripsi. 

Huius igitur auctoritate syndicatus, procuratorii et mandati prefatus Gzanenbonus et Maffeus 
syndici et procuratores sindicario et procuratorio nomine omnium et singulorum civium, habi-
tatorum et districtualium comunis et populi civitatis Mantue presentibus testibus infrascriptis 
confessus fuit sollempniter et publice recognovit ex certa scientia et voluntate sua spontanea 
prefatum serenissimum dominum Henricum Dei gratia Romanorum regem semper augustum 
suum et dicte civitatis Mantue et districtus hominumque, civium, habitatorum et districtua-
lium eiusdem civitatis verum, legitimum et precipuum dominum absque medio offerendo et 
submittendo se et dictam civitatem et districtum hominesque, cives, habitatores et districtua-
les eius omnimodo dominationi, iurisdictioni et dispositioni ipsius domini regis ad disponen-
 

a  A, a2 condicio. 
b  A conparendum; a2 conparandum. 
c  domino fehlt bei DOENNIGES. 
d  Davor in a2 et. DOENNIGES imperatori. 
e  A devocionis. 
f  a2 fidey. 
g  A, a2 promitentes. 
h  DOENNIGES dni. 
i  DOENNIGES commune. 
j  a1, DOENNIGES Canebono. 
k  dicitis – et fehlt in A, a2. 
l  infrascripto fehlt in A, a2. 
m  DOENNIGES dni. 
n  Dahinter in a1, DOENNIGES dni. In A, a2 serenissimi domini. 
o  DOENNIGES possit. Dahinter in A, a2 predicta. 
p  A, a1, a2, DOENNIGES suorum bonorum. 
q  DOENNIGES communis. 
r  Postea – est fehlt in A, a2. 
s  a2 EGo. 
t  DOENNIGES d. 
u  A Moreni. 
v  A, a2 Forzanis; a1 Feroczanis; DOENNIGES Ferotzanis. 
w  a1, DOENNIGES palatii. 
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dum et ordinandum de ipsi civitate, civibus, comuni et populo districtuque et districtualibus 
eiusdem civitatis tamquam verum legitimus et precipuus dominus ad sue beneplacitum volun-
tatis. Promiseruntque supradiciti syndici et procuratores sindicario et procuratorio nomine quo 
supra et iuraverunt ad sacra Dei euangelia in animas supradictorum quorum sunt syndici et 
procuratores, quod ab hac hora in antea ipsi cives, homines et habitatores ac districtuales dicte 
civitatis universaliter singuli et singulariter universi erunt fideles devoti et obedientes ipsi do-
mino regi et sacro Romano imperio contra omnem hominem et quod numquam scienter erunt 
in consilio, facto, opere, tractatu vel consensu, quod idem dominus rex perdat vitam vel mem-
brum vel honorem aliquem, quem nunc habet vel inposterum habebit aut iura imperii vel reci-
piat in persona vel rebus aliquam lesionem, iniuriam vel contumeliam aut offensam. Et si sci-
verint vel audiverint de aliquo, quod velit aliquod istorum contra ipsum dominum regem face-
re, ut non fiat, pro posse suo impedient. Et si impedire non poterunt eidem domino regi nun-
ciabunt et contra eum eidem domino regi auxilium suum prestabunt. Et si contingerit ipsum 
dominum regem rem aliquam, quam nunc habet vel habebit in futurum, quocumque casu 
quod absit amittere ad eam recuperandam et recuperatam conservandam toto posse iuvabunt. 
Et si idem dominus rex guerram habuerit pro suis et imperii iuribus contra aliquem et inde ge-
neraliter aut specialiter fuerunt requisiti, ipsum dominum regem tamquam veri fideles devoti 
et subditi toto suo posse iuvabunt. Consilium quod idem dominus rex ab eis postulaverit bo-
num iustum secundum conscientias suas fideliter ei dabunt. Secretum quod eis ex parte ipsius 
domini regis commissum fuerit ad dampnum ipsius domini regis sine eius licentia nemini 
pandent. Et numquam ex personis suis aut per alium seu alios aliquid scienter facient, quod 
cedat vel cedere possit ad ipsius domini regis vel suorum aut imperii iniuriam, lesionem, 
dampnum, dedecus vel iacturam, quodque ipsi domino regi et eius vicariis et officialibus et 
sacro imperio obedient fideliter et devote. Dictus vero dominus rex ipsos sindicos et procura-
tores nominibus quibus supra et per ipsos dictos comune et populum et districtuales tamquam 
suos et imperii devotos et fideles benigne recepit ad suam et imperii gratiam et favorem. Ac-
tum ut supra.a 

 
a  Huius – ut supra fehlt in DOENNIGES. 
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7. 

Treueid der Leute von Casale Monferrato. 

s. d. [1310 Dezember 12] 

Ausfertigung als Notariatsinstrument (beschädigtes Pergament, Notariatszeichen des Johannes von Diest) 

Pisa, AS, Diplomatico Roncioni 1310 novembre 14 lunga (früher Roncioni 648), SIAS-Nr. RON01185 

(A). – Randnotiz im Register des Bernardo de Mercato fol. 9v–10r (neu 11v–12r), Turin, AS, Sezione 

Corte, Materie politiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

BONAINI, Acta Henrici VII. 1 (1877) S. 58–60 Nr. 46 [II] aus (A). – MGH Const. 4 I (1906) S. 408f. 

Nr. 464 [II] nach BONAINI. 

BÖHMER/PENTH/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00770. 

Randnotiz: [de] fidelitate hominum [Casa]l[is] sancti Vasi. 

 

Der Registereintrag selber wurde nicht ausgeführt, fol. 9v–10r blieben dafür frei. – Der Be-
ginn der Ortsbezeichnung ist durch Beschnitt der Seite bis auf ł verloren. 
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8. 

Treueid der Bevollmächtigten der Kommune Vercelli mit anschließender Wiedergabe der 
Syndikatsurkunde. 

1310 Dezember 16, Vercelli 

Ausfertigung als Notariatsinstrument, Turin, AS, Sezione Corte, Materie politiche per rapporto all’estero, 

Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 6.b (21), seit 1961 vermisst, als das Stück für eine Ausstellung nach 

Vercelli ausgeliehen wurde (A1). – Eintrag im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 13r, 

ebd., Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 ohne die Syndikatsurkunde und mit von (B) abweichendem Text 

(a). – Eintrag im Register des Bernardo de Mercato fol. 10v–11r (neu 12v–13r), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 

(B). 

Die Syndikatsurkunde ist auch überliefert als Ausfertigung als Notariatsinstrument (stark beschädigtes 

Pergament, Notariatszeichen des Guizardo de Mussis) Turin, AS, Sezione Corte, Materie politiche per 

rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 6b (18) (A2). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 17 Nr. 14 aus (a). – MGH Const. 4 I (1906) S. 446f. Nr. 489 aus (B) 

ohne die Syndikatsurkunde. 

BÖHMER, Heinrich VII. (1844) Nr. 344. – BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020), Nrn. 00910 und 00908. 

Randnotiz: [de f]idelitate [Verce]llarum 

IN nomine Domini amen. Anno eiusdem millesimo tricentesimo decimo, inditione octava, die 
sextadecimaa mensis decembris, pontificatus domini Clementis pape quinti anno sexto ac re-
gni serenissimi principis domini Heinrici, Dei gratia Romanorum regis semper augusti, anno 
secundo. Per hoc presens publicum instrumentum cunctis appareat presentibus et futuris, quod 
in presentia serenissimi principis domini Henrici Dei gratia Romanorum regis semper augusti 
predicti in sede sue maiestatis sedentis convocatis ad sonum campane et voce preconis, ut mo-
ris est, consilio comuni et populo potestateque ac universitate civium civitatis Vercellarum 
maiori ac saniori parte ipsorum ibidem existente comparuerunt pro ipsis consilio, comuni et 
populo discreti viri domini Paxius de Cremona et Vuill(elm)usb de Serrata iurisperiti syndici 
et procuratores universitatis comunis et populi civitatis Vercellarum predicte cum sufficienti 
mandato ad infrascripta facienda. Cuius auctoritate mandati supradicti syndici et procuratores 
syndicario et procuratorio nomine quo suprac consilio, comuni et populo predictis fecerunt, 
promiserunt et iuraverunt eidem domino regi in animas predictorum consilii, comunis, populi 
et universitatis, quorum sunt syndici et procuratores, tactis euangeliis sacrosanctis fidelitatem 
et iuramentum fidelitatis in modum, qui sequitur: 

 
a  a, DOENNIGES quintadecima. 
b  MGH Willelmus. 
c  MGH ergänzt irrig in eckiger Klammer [presentibus]. 
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Nos Paxinus de Cremona et Vuill(elm)usd de Serrata, syndici et procuratores universitatis 
consilii, comunis et populi et hominum civitatis et districtus Vercellen(sis) ad hec specialiter 
constituti syndicario et procuratorio nomine ipsius universitatis comunis, populi et districtua-
lium eiusdem civitatis et singulorum de ipsis civitate et districtu ac in eorum animas promitti-
mus et iuramus ad hec sancta Dei euangelia vobis domino ipsorum domino Henrico Dei gratia 
serenissimo Romanorum regi semper augusto, quod ab hac hora in antea ipsi homines videli-
cet de civitate Vercellen(si) eiusque districtu universaliter singuli et singulariter universi fide-
les et obedientes erunt vobis et Romano imperio. Non erunt in consilio vel facto, quod vitam 
perdatis aut membrum vel capiamini mala captione. Consilium quod eis per vos vel per alium 
credituri estis ad dampnum vestrum ipsis scientibus nemini pandent. Regnum et imperium 
Romanum eorumque regalia adiutores erunt vobis ad recuperandum, deffendendum et reti-
nendum contra omnem hominem. Et si aliquid tractari vel procurari cognoverint, quod verge-
re posset in vestre lesionem maiestatis indetrimentum vel diminutionem honoris, dominii vel 
status vestri seu regni et imperii predictorum illud pro posse impedient. Et si forte impedire 
non poterunt, id quamprimum poterunt per se vel per eorum nuncium aut per litteras notifi-
care curabunt. Hec et omnia alia et singula ad que domino suo tenetur verus fidelis et subditus 
vobis servabunt et facient bona fide. 

Quod quidem fidelitatis sacramentum sic per dictos syndicos et procuratores factum in pre-
sencia comunis et populi predictorum ipsi omnis de comuni et populo supradictis ibidem pre-
sentes unanimiter et concorditer nomine suo et omnium et singulorum aliorum de districtu 
Vercellen(si) ipsorum nemine discrepante ratificaveru[n]te et approbaverunt. Et promiserunt 
universa et singula supradicta per dictos syndicos et procuratores suos superius acta, iurata et 
promissa rata, grata et firma habere perpetuo et tenere et eaf sic attendere, facere fideliter et 
complere. Acta sunt hec in civitate predicta in domo fratrum Predicatorum presentibus domi-
nis Balduuinog archiepiscopo Treueren(si), Castono archiepiscopo Medyal.h, Gerardo Basi-
lien(si), Ay(mone) Geben(ensi) episcopis, Humberto electo Vercellen(si), A(medeo) comite 
Sab(audie), Guydone de Flandria testibus ad hec vocatis et rogatis. Et ego Bernardus. 

Forma vero sindicatus et mandati predictorum sindicorum per publicum instrumentum manu 
Guich(zar)di de Mussis notarii ac cancellarii comunis Vercellarum signatum et subscriptum ut 
prima facie apparebat talis est: 

Ini nomine Domini amen. Anno eiusdem nativitatis millesimo tricentesimo decimo inditionej 
octava, die sextadecima mensis decembrisk, convocata et congratal [!] credentiam Vercellarum 

 
d  MGH Willelmus. 
e  B ratificavernt [!]. 
f  ea fehlt in MGH. 
g  MGH Baldwino. 
h  MGH Medyolanensi. 
i  A2 IN. 
j  A2 indictione. 
k  A2 [die] Mercurii decimo s[e]x[to men]sis Decembris. 
l  A2 conggregata. 
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in palation dicti comunis ut mos est ad sonum campane et voce preconium de mandato nobilis 
militis domini Johannis de Concoiregzio potestatis Vercellarum ibidem predictus dominus po-
testas et credentiarii eorum nominibus et tocius universitatis hominum civitatis Vercellarum et 
districtus fecerunt, constituerunt et ordinaverunt eorum et dicti comunis et hominum certos 
nuncios, syndicoso et procuratores dominos Paxinum de Cremona et Guillelmum de Serrata 
iurisperitosp et quemlibetq eorum insolidumr. Ita quod occupantis non sit melior conditio spe-
cialiter ad seses nomine quo supra presentandum in presentia magnifici domini Henrici sere-
nissimi Romanorum regis predictis nominibus et ad faciendum ipsi domino regi fidelitatem de 
omnibus et singulis que exiguntur fieri secundum formam fidelitatis et ad iurandum in ani-
mam predictorum ipsi domino regi fidelitatem et ea omnia, que in sacramento et forma fide-
litatis exiguntur. Et generaliter ad omnia alia facienda ett exercenda et promittenda, que in 
predictis et circa predicta fuerint oportunau. Dantes et concedentes predictis syndicisv et cui-
libet eorum liberam et generalem administrationem in omnibus predictis et circa predicta ita 
quod quicquid dicti sindici vel alter eorum fecerint, iuraverint et promiserint, intelligatur ve-
nisse in presenti mandato ac si in presenti instrumento essedw [!] facta mentio specialis etiam 
et si mandatum exigeret speciale. Promitentes predicti dominus potestas et credentiarii eorum 
nominibus et vice et nomine predictorum comunis et hominum michi notario infrascripto 
recipienti nomine et a partex predicti serenissimi domini regis omnia et singula facta et gesta 
per predictosy syndicosz vel alterum eorum rata et firma perpetuo habere et tenere et contra 
non venire sub obligatione omnium bonorum dicti comunis. Et cum restitucione omnium 
dampnorum et expensarum que fient ipsa occasione. Renunciantes omni privilegio fori omni-
que testium probationi. Actum in palatio comunis Vercellarum coram testibus dominis Symo-
ne de Colubinanoaa advocato, Symone de Arro et Jacobino de Calius civibus Vercellarum. Et 
sequitur subscriptio cum signo dicti notarii, qui talis est:bb Ego Guichzardus de Mussis 
notarius ac cancellarius comunis Vercellarum hiis omnibus interfui scribi feci.cc 

 
m  Dahinter in A2 c[i]vita[tis]. 
n  A2 palacio. 
o  A2 sindicos. 
p  A2 iuris peritos. 
q  A2 quelibet. 
r  A2 in solidum. 
s  A2 se se. 
t  Fehlt in A2. 
u  A2 opportuna. 
v  A2 sindicis. 
w  A2 esset. 
x  A2 aparte. 
y  A2 perpredictos. 
z  A2 sindicos. 
aa  A2 Colobiano. 
bb  Et – est fehlt in A2. 
cc  Forma – feci fehlt in MGH. 
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9. 

Belehnung, Huldigung und Treueid der Brüder Iacobinus und Percevallus de Palestro. 

1310 Dezember 15, Vercelli 

Knapper Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 11r, Turin, AS, Sezione Corte, 

Materie politiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register 

des Bernardo de Mercato fol. 11r–v (neu 13r–v), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 14 Nr. 11 aus (a). – MGH Const. 4 I (1906) S. 448f. Nr. 491 aus 

(B). 

BÖHMER/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00771. 

IN nomine Domini amen. Anno et indicione quibus supra, die quintadecima mensis decem-
bris, presentibus testibus infrascriptis, viri nobiles Jacobinus et Percevallus de Palestro fratres 
filii domini Boni Johannis de Palestro constituti personaliter in presencia serenissimi principis 
domini Henrici Dei gratia Romanorum regis semper augusti de suis feudis, que tenent et tene-
re debent ab ipso domino rege et Romano imperio, ab eodem domino rege investituram humi-
liter postularunt. Qui quidem dominus rex eorum iustis precibus favorabiliter annuens ipsos 
fratres presentes et recipientes pro se suisque heredibus et successoribus de eorum iustis et an-
tiquis feudis, que tenent a Romano imperio habent et possident et etiam de aliis, que tenere 
debent ab imperio, in quibus ius habent pro ea parte, quam in eis habent, salvo iure suo et im-
perii et salvo iure cuiuslibet alterius persone, per virgam unam, quam in manu sua tenebat, re-
tinuit et investivit. Dicti vero Jacobinus et Percevallus pro se, heredibus et successoribus suis 
flexis genibus ad osculum pedis homagium et fidelitatem eidem domino regi fecerunt in hunc 
modum: Nos Jacobinus et Percevallus de Palestro fratres promittimus et iuramus ad hec sanc-
ta Dei euangelia vobis serenissimo principi domino Henrico Dei gratia Romanorum regi sem-
per augusto, domino nostro precipuo, quod ab hac hora in anteadd erimus fideles et obedientes 
vobis et sacro Romano imperio. Non erimus in consilio, facto, tractatu vel consensu, quod 
vitam aut membrum perdatis vel capiamini mala captione vel quod perdatis iura vel honorem 
imperii vel recipiatis in persona vel rebus aliquam lesionem. Consilium, quod nobis per vos 
vel per alium credituri estis ad dampnum vestrum nobis scientibus nemini pandemus. Regnum 
et imperium Romanum eorumque regalia adiutores erimus ad deffendendum, recuperandum 
et retinendum contra omnem hominem. Et si aliquid tractari vel procurari cognoverimus, quod 
vergeee posset in vestre lesionem maiestatis vel in detrimentum aut diminucionem honoris, do-
minii vel status vestri seu regni et imperii predictorum, illud ad hecff ut non fiat pro posse 
nostro impediemus et si impedire non potterimus id quamprimum potterimus per nos vel per 
nuncium aut per litteras vobis significare curabimus et contra hecgg facere volentem vobis pre-

 
dd  MGH inantea. 
ee  MGH vergere. 
ff  MGH hoc. 
gg  MGH hoc. 
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stabimus quodcumque potterimus auxilium et iuvamen. Consilium, quod a nobis petieritis se-
cundum conscientias nostras bonum, iustium et utile vobis dabimus. Hec et alia, ad que vero 
domino suo tenetur fidelis et vassallus et que in forma fidelitatis nova et veteri continentur, 
promittimus vobis et Romano imperio fideliter observare, sic Deus nos adiuvet et hec sancta 
Dei euangelia. Acta sunt hec in civitate Vercellarum in domo, quam inhabitabat dictus domi-
nus rex, presentibus dominis Balduuinohh Treveren(si), Castono Medyolan(ensi) archiepisco-
pis, Papiniano Parmen(si), Gerardo Basilien(si), Hugucione Novar(iensi) episcopis, Amedeo 
comite Sabaudie, Petro de Claromonte et magistro Henrico de Geldognia consiliariis domini 
regis testibus ad premissa vocatis et rogatis. – Ego Bernardus. 

Iniuctumii est eis et ipsi sic promiserunt, quod infra unum mensem dicta feuda debeant coram 
notario domini consignare. 

 
hh  MGH Baldwino. 
ii  MGH iniunctum. 
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10. 

Belehnung, Lehnseid, Huldigung und Treueid des Martino di Robbio und seines Neffen Gia-
como. 

1310 Dezember 15, Vercelli 

Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 11r, Turin, AS, Sezione Corte, Materie po-

litiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Bernar-

do de Mercato fol. 11v (neu 13v), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 14f. Nr. 12 aus (a). – MGH Const. 4 I (1906) S. 449f. Nr. 492 aus 

(B). 

BÖHMER/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00772. 

Randnotiz: [de] fidelitate [Mar]tini et Jacobi [de] Rodobio 

IN nomine Domini amen. Anno, die et loco quibus supra, eiusdem testibus. Ad supplicatio-
nem et petitionem Martini de Rodobio et Jacobi de Rodobio nepotis eius dictus dominus rex 
retinuit et investivit eos per traditionem unius virge, quam in manu tenebat, de suis iustis et 
antiquis feudis aque habent, possident et tenent ab imperio, et etiam de aliis que ab eodem 
imperio tenere debent in feudumjj, salvo iure suo et imperii et salvo iure cuiuslibet alterius 
persone. Qui quidem Martinus et Jacobus pro se, heredibus et successoribus suis fecerunt et 
prestiterunt fidelitatem et homagium ac iuramentum fidelitatis dicto domino regi et sacro Ro-
mano imperio modo et forma in omnibus et per omnia superius adnotatis et eodem modo pro-
miserunt et iuraverunt ractis euangeliis sacrosanctis. – Ego Bernardus. 

Iniunctum est eis et ipsi promiserunt, quod infra unum mensem debeant coram notario domini 
dicta feuda consignare. 

 
jj  que habent – in feudum fehlt in MGH. 
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11. 

Belehnung, Huldigung, Lehnseid und Treueid des Markgrafen Moroello Malaspina. 

1310 Dezember 17, Vercelli 

Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 14r, Turin, AS, Sezione Corte, Materie po-

litiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Bernar-

do de Mercato fol. 12r (neu 14r), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 18 Nr. 15 aus (a). – MGH Const. 4 I (1906) S. 449f. Nr. 493 aus 

(B). 

BÖHMER/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00773. 

Randnotiz: de fidelitate domini Moruelli marchionis Malespine 

IN nomine Domini amen. Anno et indicione quibus supra, die decimaseptima mensis decem-
bris ad supplicationem et petitionem nobilis viri domini Moruelliskk marchionis Malespine 
dictus dominus rex retinuit et investivit ipsum marchionem recipientem pro se suisque 
heredibus et successoribus per virguam unam quam in manu tenebat de suis iustis et antiquis 
feudis que ab ipso domino rege et a Romano imperio tenet, salvo iure suo et imperii et 
cuiuslibet alterius persone. Qui quidem dominus Moruellus marchio pro se suisque heredibus 
et successoribus universis fecit et prestitit eidem domino regi et sacro Romano imperio homa-
gium et fidelitatem et iuramentum fidelitatis modo et forma in omnibus et per omnia superius 
adnotatis. Et eodem modo promisit et iuravit eidem domino regi tactis corporaliter euangeliis 
sacrosanctis. Actum est hec Vercellis in domo proxime dicta presentibus dominis Balduuinoll 
archiepiscopo Treueren(si), Castono archiepiscopo Medyol(anensi), Girardo episcopi Basi-
lien(si), Amedeo comite Sabaudie et Guydone de Flandria testibus ad hec vocatis et rogatis. – 
Ego Bernardus. 

 
kk  MGH Moruelli. 
ll  MGH Baldwino. 
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12. 

Belehnung, Huldigung, Treueid und Lehnseid des Markgrafen Niccolò detto Marchesotto 
Malaspina für sich und als Vormund für seinen Neffen Bartolomeo. 

1310 Dezember 17, Vercelli 

Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 14r, Turin, AS, Sezione Corte, Materie po-

litiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Bernar-

do de Mercato fol. 12r (neu 14r), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 18 Nr. 15 aus (a). – MGH Const. 4 I (1906) S. 450 Nr. 494 aus (B). 

BÖHMER/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00774. 

IN nomine Domini amen. Anno die et loco quibus supra, coram eisdem testibus, Nicholaus 
dictus Marquesotus marchio Malespine nomine suo et tutorio nomine Bartholomei nepotis sui 
fuit investitus per dictum dominum regem modo et forma quibus supra de suis et dicti Bartho-
lomei iustis et antiquis feudis que tenent ab imperio salvis iuribus ipsius domini regis et im-
perii et salvo iure cuiuslibet alterius persone. Et fecit, prestitititmm et recognovit pro se et 
tutorio nomine quo supra et pro heredibus et successoribus suis et dicti Bartholomei eidem 
domino regi homagium et fidelitatem et iuramentum fidelitatis modo et forma superius 
proxime adnotatis. Et eodem modo promisit et iuravit eidem domino regi tactis corporaliter 
euangeliis sacrosanctis. – Ego Bernardus. 

 
mm  MGH prestitit. 
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13. 

Belehnung, Huldigung, Treueid und Lehnseid des Adligen Lanzelotto, Sohn des verstorbenen 
Markgrafen Manfredo del Vasto. 

1310 Dezember 17, Vercelli 

Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 14r, Turin, AS, Sezione Corte, Materie po-

litiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Bernar-

do de Mercato fol. 12r (neu 14r), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 18 Nr. 15 aus (a). – MGH Const. 4 I (1906) S. 450 Nr. 495 aus (B). 

BÖHMER/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00776. 

IN nomine Domini amen. Anno, die et loco quibus supra, coram eisdem testibus, vir nobilis 
dominus Lancelotus filius quondamnn domini Manifredi marchionis de Bosto pro se, 
heredibus et successoribus suis fuit investitus per dominum regem modo et forma predictis de 
suis iustis et antiquis feudis, que tenet ab eodem domino rege et a Romano imperio, salvis 
iuribus ipsius domini regis et imperii et salvo iure cuiuslibet alterius persone. Et fecit, prestitit 
et recognovit pro se et heredibus suis eidem domino regi homagium et fidelitatem et 
iuramentum fidelitatis modo et forma superius proxime adnotatis. Et eodem modo promisit et 
iuravit eidem domino regi tactis corporaliter euangeliis sacrosanctis. – Ego Bernardus. 

 
nn  MGH condam. 
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14. 

Belehnung, Huldigung, Treueid und Lehnseid der Ritter Guido de Viano und Guidarello del 
fu Francesco di Viano. 

1310 Dezember 17, Vercelli 

Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 14r, Turin, AS, Sezion Corte, Materie poli-

tiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Bernardo 

de Mercato fol. 12r (neu 14r), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 18 Nr. 15 aus (a). – MGH Const. 4 I (1906) S. 451 Nr. 496 aus (B). 

BÖHMER/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00775. 

IN nomine Domini amen. Anno, die et loco quibus supra coram eiusdem testibus, dominus 
Guydo de Vyano miles et Guydarellus filius quondamoo Francisci de Vyano pro se et 
heredibus suis fuerunt investiti per dominum regem modo et forma predictis de suis iustis et 
antiquis feudis, que tenent ab eodem domino rege et ab imperio, salvis suis et imperii iuribus 
et salvo iure cuiuslibet alterius persone. Et fecerunt, prestiterunt et recognoverunt pro se, 
heredibus et successoribus suis eidem domino regi homagium et fidelitatem et iuramentum 
fidelitatis modo et forma superius adnotatis. Et eodem modo promiserunt et iuraverunt eidem 
domino regi tactis corporaliter euangelis sacrosanctis. – Ego Bernardus. 

 
oo  MGH condam. 
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15. 

Der Adlige Lanzelotto, Sohn des verstorbenen Markgrafen Manfredo del Vasto, beweist vor 
König Heinrich und genannten Zeugen, dass er Burg und Dorf Molare und die Hälfte der 
Burg Predasco mit deren Umland und Gerichtsbarkeit von König und Reich als erbliches 
Lehen besitzt. 

1310 Dezember 17, Vercelli 

Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 14r, Turin, AS, Sezione Corte, Materie po-

litiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Bernar-

do de Mercato fol. 12v (neu 14v), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 18 Nr. 15 aus (a). – MGH Const. 4 I (1906) S. 451 Nr. 497 aus (B). 

BÖHMER/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00777. 

IN nomine Domini amen. Anno, die et loco quibus supra, vir nobilis dominus Lancelotus fi-
lius quondam domini Manifredi marchionis de Bosto confessus fuit sollempniter et publice 
recognovit in presentia dicti domini regis et testium suprascriptorum se tenere et velle et debe-
re tenere et se tenere constituit ab eodem domino rege et a sacro Romano imperio in feudum 
nobile, anticum et paternum, avitum et proavitum castrum et villam de Molaripp dyocesis 
Aquen(sis) et medietatem castri Predaschi cum districtibus et iurisdictionibusqq eorundem. – 
Ego Bernardus. 

 
pp  MGH klammert das i am Wortende ein. 
qq  MGH iuris dictionibus. 
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16. 

Treueid [der Bevollmächtigten der Kommune Novara]. 

s. d. [1310 Dezember 20] 

Ausfertigung als Notariatsinstrument (Pergament, Notariatszeichen des Johannes von Diest, angekündig-

tes Notariatszeichen des Bernardo de Mercato fehlt) Pisa, AS, Diplomatico Roncioni 1310 dicembre 20 

lunga (früher Roncioni 672), SIAS-Nr. RON01191 (A). – Randnotiz im Register des Bernardo de Mercato 

fol. 12v–13r (neu 14v–15r), Turin, AS, Sezione Corte, Materie politiche per rapporto all’estero, Diplomi 

Imperiali mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

BONAINI, Acta Henrici VII. 1 (1877) S. 104f. Nr. 74. – MGH Const. 4 I (1906) S. 455f. Nr. 501. 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00916. 

Randnotiz: [de] fidelitate [...]ouariensis. 

 

Der Registereintrag selber wurde nicht ausgeführt, fol. 12v–13r blieben dafür frei. 
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17. 

Huldigung und Treueid der Bevollmächtigten der Kommune Como. 

1310 Dezember 24, Mailand 

Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 15v, Turin, AS, Sezione Corte, Materie po-

litiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Bernar-

do de Mercato fol. 13v (neu 15v), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 20 Nr. 19 aus (a) und irrig mit Dezember 25. 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00918. 

Randnotiz: [de] fidelitate [Cu]man(a) 

IN nomine Domini amen. Anno eiusdem millesimo trecentesimo decimo, indicione octava, 
die vicesima quarta mensis decembris, pontificatus domini Clementis pape quinti anno sexto 
ac regni serenissimi principis domini Henrici Dei gratia Romanorum regis semper augusti 
anno secundo per hec presens publicum instrumentum cunctis appareat presentibus et futuris, 
quod nobiles et discreti viri domini Turquonus de Fontanella, Othonacanus legum professo-
res, Guabrius et Mandrius milites de Laninariis sindici et procuratores et nuncii speciales co-
munis et populi civitatis Cumane habentes ad infrascripta speciale mandatum per publicum 
instrumentum in presentia supradicti domini regis personaliter constituti syndicario et procu-
ratorio nomine predictorum comunis et populi confessi fuerunt sollempniter et publice reco-
gnoverunt prefatum dominum regem esse et esse debere suum et dicte civitatis et districtus 
Cuman. comunis, populi, hominum et districtualium eiusdem civitatis verum, legitimum, na-
turalem et precipuum dominum absque medio ipsam civitatem, districtum, comune, populum, 
homines et districtuales eius dicto domino regi et eius obedientie, dominio et omnimode iuris-
dictioni tamquam eorum regi et precipuo domino obtulerunt ad disponendum de eiusdem pro 
sue libito voluntatis homagiumque et fidelitatem et iuramentum fidelitatis syndicario et procu-
ratorio nomine quo supra ipsi domino regi fecerunt et prestituerunt tactis corporaliter a quoli-
bet eorum euangeliis sacrosanctis in modum qui sequitur. 

Nos Turquonus de Fonanella, Othonacanus legum professores, Guabrius et Mandrius milites 
de Laninariisrr syndici et procuratores et nuncii speciales comunis et populi civitatis Cumane 
promittimus et iuramus ad hec sancta Dei euangelia syndicario et procuratorio nomine predic-
torum comunis et populi et in animas omnium et singulorum eorundem vobis serenissimo 
principi domino Henrico Dei gratia Romanorum regi semper augusto, quod supradicti comune 
et populus civesque, homines et habitatores ac districtuales civitatis et districtus Cumarum 
universaliter singuli et singulariter universi erunt fideles, devoti et obedientes vobis et sacro 
Romano imperio. Non erunt in loco, facto, tractatu, consilio vel consensu, quod vitam aut 
membrum perdatis aut capiamini mala captione vel quod recipiatis in persona vel rebus ali-
quam lesionem, iniuriam vel contumeliam, vel quod aliquod ius vel honorem regni et imperii 

 
rr  oder: Lauinariis? 
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Romani, que nunc habetis vel inposterum habebitis perdatis. Consilium quod eis per vos vel 
per alium credituri estis ad dampnum vestrum scienter nemini pandent. Regnum et imperium 
Romanum earumque regalias adiutores erunt vobis ad recuperandum, retinendum et manute-
nendum toto suo posse contra omnem hominem. Et si aliquid tractari vel procurari cognoverit, 
quod vergere posset ad detrimentum et diminucionem honoris et status vestri et imperii, illud 
ad hoc ut non fiat pro posse suo impedient. Et si impedire non poterunt, id quamprimum pote-
runt per se vel per nuncium aut per litteras vobis manifestabunt. Et si guerram contra quem-
quam habueritis pro iuribus et honoribus imperii et vestris de ipsa guerra toto posse suo vos 
iuvabunt quociens generaliter vel specialiter super hec fuerunt requisiti. Consilium quod ab 
eis petieritis secundum conscientias suas bonum, iustum et utile vobis dabunt. Hec et omnia 
alia ad que verum fidelis et subditus tenetur domino suo vero et legitimo domino tenetur et 
que in forma fidelitatis nova et veteri continentur vobis et Romano imperio prestabunt, facient 
et fideliter observabunt sic ipsos et nos Deus adiuvet et hec sancta Dei euangelia. 

Actum est hec in civitate Medyolan. in aula domini archiepiscopalis presentibus dominis Pa-
piniano Parmen(si), Aymone Geben(ensi), Henrico Tridentino episcopis, Amedeo comiti Sa-
baud(ie), Guydo et et [!] Henrico de Flandria fratribus et Mainfredo marchione Salutiarum et 
pluribus aliis testibus ad hec vocatis rogatis. 
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18. 

Syndikatsurkunde von Como. 

s. d. [1310 Dezember 21] 

Ausfertigung als Notariatsinstrument (Pergament, Notariatszeichen de Fomasolus de Macio) Pisa, AS, 

Diplomatico Roncioni 1310 dicembre 21 lunga (ehemals Roncioni 783), SIAS-Nr. RON001178 (A). – 

Randnotiz im Register des Bernardo de Mercato fol. 14r (neu 16r), Turin, AS, Sezione Corte, Materie po-

litiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

BONAINI, Acta Henrici VII. 1 (1877) S. 106f. Nr. 75 aus (A). 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00917. 

Randnotiz: de syndicatu Cuman(ae). 

 

Der Registereintrag selber wurde nicht ausgeführt, fol. 14r blieb dafür frei. 
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19. 

Belehnung, Huldigung, Lehnseid und Treueid von Arduino di Mercenasco, Graf von Valper-
ga, Conraldus, Sohn des verstorbenen Herrn Trinquerius de Buedio, und Thadeus, Sohn des 
verstorbenen Herrn Montanario di Montanaro sowie Bonifacio d’Orio [Canavese]. 

1310 Dezember 19, [Novara] 

Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 16r, Turin, AS, Sezione Corte, Materie po-

litiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Bernar-

do de Mercato fol. 14v (neu 16v), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 20f. Nr. 20 aus (a). – MGH Const. 4 I (1906) S. 459f. Nr. 506 aus 

(B). 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00913. 

Randnotiz: [d]e fidelitate [A]rduyni comitis Valpergie, [C]onradi de Buedio, [T]hadei de 
Montenario, [B]onifacii de Orio 

IN nomine Domini amen. Anno eiusdem millesimo tricentesimo decimo, indicioness octava, 
die decima nona mensis decembris, potificatus et regni predictorum anno predicto, Arduynus 
de Marczonasco comes Valpergie, Conraldus filius quondam domini Trinquerii de Buedio, 
Thadeus filius quondam domini Montenarii de Montenario, Bonifacius de Orio in presentia 
serenissimi principis domini Henrici Dei gratia Romanorum regis semper augusti personaliter 
constituti supplicaverunt humiliter eidem domino regi, ut ipsos et eorum quemlibet de suis 
feudis, que tenent ab imperio, investire de benignitate regia dignaretur. Qui quidem dominus 
rex ipsorum devotis supplicationibus favorabiliter annuens ac disponens unicuique tribuere 
quod est suum ipsos et eorum quemlibet recipientes prott et suis heredibus et successoribus le-
gitimis de suis iustis et antiquis feudis, que ab eodem domino rege habent et tenent, retinuit et 
investivit de plenitudine regie potestatis salvo iure suo et imperii et salvo iure cuiuslibet alte-
rius persone. Ipsi vero Conraldus, Thadeus, Bonifacius et Arduinusuu quilibet eorum pro se et 
heredibus suis et successoribus suis legitimis fecerunt, prestiterunt et recognoverunt homa-
gium et fidelitatem eidem domino regi et iuramentum fidelitatis quillibetvv [!] ipsorum eidem 
domino regi prestitit in modum qui sequitur tactis corporaliter euangeliis sacrosanctis: 

Ego iuro ad hec sancta Dei euangelia, quod ab hac hora in antea ero fidelis devotus et obe-
diens vobis domino meo legitimo et precipuo domino Henrico Dei gratia Romanorum regi 
semper augusto et sacro Romano imperio. Non ero in loco, facto, tractatu, consilio vel con-
sensu, quod vitam, membrum, honorem vel iura imperii perdatis vel quod capiamini mala 
captione vel quod recipiatis in persona vel rebus aliquam lesionem, iniuriam vel contumeliam. 

 
ss  MGH indictione. 
tt  MGH ergänzt das fehlende [se]. 
uu  Vor Conraldus und bei Arduinus jeweils ein π über der Zeile als Zeichen zur Umstellung der Reihen-

folge der Namen. Hier sind die Namen in der ursprünglichen Reihenfolge angeordnet. 
vv  MGH quilibet. 
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Consilium quod michi per vos vel per alium crediturus estis ad dampnumww vestrum me 
sciente nemini pandam. Regnumque et imperium Romanum et eorum regalia adiutor ero 
vobis toto posse meo ad recuperandum, retinendum et manutenendum contra omnem 
hominemxx. Et si aliquid tractari vel procurari cognovero, quod vergere posset ad detrimentum 
et diminutionem honoris et status vestri et imperii, ad hoc ut non fiat illud pro posse meo 
impediam. Et si impedire non pottero [!], id quamprimum pottero [!] vobis per me vel per 
nuncium aut per litteras manifestabo. Et si guerram habueritis contra quamcumque personam 
pro honore, iuribus et regaliis vestris et imperii, de ipsa vobis toto posse meo auxilium 
prestabo. Consilium quod a me petieritis bonum, iustum et utile secundum conscientiam 
meam vobis dabo. Hec et alia, que in forma fidelitatis nova et veteri continentur, vobis faciam 
et fideliter observabo, sic me Deus adiuvet et hec sancta Dei euangelia. 

Actum est hoc in civitate Medyolani in domo archiepiscopali presentibus dominis 
Balduuinoyy Treueren(si), Castono Medyolan(ensi) archiepiscopis, Papiniano episcopo 
Parmen(si), Amedeo comite Sabaudie, Lupollo duce Austrie, Uualeranozz fratre dicti domini 
regis, Guydone de Flandria, Moruello marchione Malespine et pluribus aliis testibus ad hec 
vocatis et rogatis. – Ego Bernardus. 

 
ww  MGH irrig detrimentum. 
xx  MGH cum omni honore. 
yy  MGH Baldwino. 
zz  MGH Walerano. 
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20. 

Belehnung, Huldigung, Lehnseid und Treueid des Bischofs Egidio dell’Acqua von Lodi. 

1310 Dezember 19, [Novara] 

Verkürzter Eintrag im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 16r, Turin, AS, Sezione Corte, 

Materie politiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a1). – Durchgestrichenes 

Fragment einer Imbreviatur ebd., fol. 14r (a2). – Eintrag im Register des Bernardo de Mercato fol. 15r 

(neu 17r), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 21 Nr. 21 aus (a1). – MGH Const. 4 I (1906) S. 457f. Nr. 503 aus 

(B). 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00914. 

IN nomine Domini amen. Anno et indicione, die et loco quibus supra coram eisdem testibus 
venerabilis in Christo pater dominus Egidius episcopus Lauden(sis) in presentia supradicti 
domini regis personaliter constitutus humiliter supplicavit eidem domino regi, ut ipsum de 
suis feudis, que tenet ratione ecclesie sue Lauden(sis) ab eodem domino rege et sacro Romano 
imperio, investire de benignitate regia dignaretur. Qui quidem dominus rex ipsius episcopi de-
votis supplicationibus favorabiliter annuens ac disponens unicuique tribuere quod est suum 
ipsum episcopum presentem stipulantem et recipientem nomine suo et nomine ecclesie Lau-
den(sis) predicte tamquam fidelem vassallum et principem suum et imperii de suis iustis et 
antiquis feudis que ipse episcopus et memorata Laud(ensis) ecclesia habent et tenent ab 
imperio salvo iure suo et imperii et salvo iure cuiuslibet alterius persone per ceptrum regale, 
quod in manu tenebat, retinuit et investivit de plenitudine regie potestatis. Ipse vero episcopus 
nomine quo supra ut fidelis vassallus et princeps ipsius domini regis et imperii fecit, prestitit 
et recognovit eidem domino regi et Romano imperio homagium et fidelitatem ac fidelitatis 
sacramentum prepositis coram eo euangeliis sacrosanctis tenendo manum dexteram ad pectus 
in hac forma: 

Ego Egidius permissione divina Lauden(sis) ecclesie episcopus nomine meo et ecclesie Lau-
den(sis) predicte tamquam fidelis vassallus et princeps vestri serenissimi principis domini 
Henrici Dei gratia Romanorum regis semper augusti et Romani imperii promitto vobis et iuro 
per hec sancta Dei euangelia, quod ab hac hora in anteaa fidelis ero vobis et sacro Romano 
imperio. Non ero in loco, facto, tractatu, consilio vel consensu, quod vitam, membrum, 
honorem vel iura imperii perdatis vel capiamini mala captione vel quod recipiatis in persona 
vel rebus aliquam lesionem, iniuriam vel contumeliam. Consilium quod michi per vos vel per 
alium crediturus estis ad dampnum vestrum me sciente nemini pandam regnumque et 
Romanum imperium et eorum regalia adiutor ero vobis ad recuperandum, retinendum et 
manutenendum. Et si aliquid tractari vel procurari cognovero, quod vergere posset ad 
detrimentum et diminucionem honoris et status vestri et imperii, illud ad hoc ut non fiat pro 

 
a  MGH inantea. 
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posse meo impediam. Et si impedire non pottero [!], id quamprimum potero per me vel per 
nuncium aut per litteras vobis manifestare curabo. Consilium quod a me petieritis secundum 
conscientiam meam bonum, iustum et utile vobis dabo. Hec et alia, que in forma fidelitatis 
nova et veteri continentur, vobis et Romano imperio faciam et observabo fideliter, sic me 
Deus adiuvet et hec sancta Dei euangelia coram me preposita. 

Confiteor insuper me nomine quo supra tenere et velle et debere tenere et me tenere constituo 
in feudum gentile, nobile et anticum a vobis [dict]o domino rege et Romano imperio iurisdic-
tionem, quam habeo in singulis personis masculis et femellis tocius civitatis et districtus Lau-
den(sis) ac in portis, turribus eta muris eiusdem civitatis. Item iurisdictionem quam habeo in 
castro et villa de Castionob, et in castro et villa de Galgagnano et in villa Archagne et in illa 
parte Gamurre, que est in eadem curte syta [!], et in castro et villa Sancti Martini in strata, et 
in castro et villa Cauegnagiic cum lacu, et in castro et villa Coctunei, et in castro Ronqui, et in 
aqua Lambrad sicut tenet ex utraque rippa [!], et in castro et villa de Orio, et in castro et villa 
de Luniragae. Et in predictis castris recognosco me tenere in feudum a vobis et imperio hono-
rem curtis. Item lacum de Barrilis, qui iacet inter curtem Sancti Floriani et Flumpi. Item reddi-
tum auri in curte Galgagnani et curte Cauanaciif. – Ego Bernardus. 

 
a  Klein über der Zeile; fehlt in MGH. 
b  MGH Castione. 
c  a1 Cauenagii. 
d  a1, MGH Lambri. 
e  MGH Luviraga. 
f  a1 Cauanatii. 
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Fol. 15v–20v (nach der Zählung von Bernardo de Mercato in römischen Zahlen) sind leer. 
Die neue Zählung, in arabischen Zahlen, überspringt diese Leerseiten und geht auf fol. 21r 
(römisch) mit fol. 18r (arabisch) weiter. 
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ANNO : DOMINI : MILLESIMO : TRICENTESIMO : UNDECIMO : INDICIONE : NONA 

 

21. 

Vorlage der Syndikatsurkunde der Bevollmächtigten von Crema. 

1310 Dezember 26, Mailand 

Eintrag im Register des Bernardo de Mercato fol. 21r (neu 18r), Turin, AS, Sezione Corte, Materie politi-

che per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00921. 

Randnotiz: vacat et seq(uit)ur 

IN nomine Domini amen. Anno nativitatis eiusdem millesimo tricentesimo undecimo, indi-
cione nona, vicesima sexta die mensis decembris, pontificatus domini Clementis pape quinti 
anno sexto ac regni serenissimi principis domini Henrici Dei gratia Romanorum regis semper 
augusti anno secundo. Discreti viri Johaninus filius quondam Viuiani Alpherii et Guicardus 
filius quondam domini Lanifranchi de Castell(ion)e, syndici et procuratores comunis, populi, 
hominum et habitatorum Creme in presencia regie maiestatis serenissimi principis domini 
Henrici regis predicti personaliter constituti obtuluerunt coram ipso domino rege quoddam 
publicum instrumentum manu Zonanini de Vilmercate et Guillelmi Draconi notariorum 
subscriptum signisque eorum signatum, ut prima facie apparebat, cuius tenor talis est: Anno 
Domini millesimo tricentesimo undecimo, indicione nona. 

 

Der Rest der Syndikatsurkunde fehlt. 
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22. 

Treueid der Bevollmächtigten der Kommune Crema. 

1310 Dezember 26, Mailand 

Stark verkürzter Eintrag im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 16r, Turin, AS, Sezione 

Corte, Materie politiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Re-

gister des Bernardo de Mercato fol. 21r–v (neu 18r–v), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 21 Nr. 22 aus (a). 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00922. 

Randnotiz: de fidelitate Creme 

In nomine Domini amen. Anno nativitatis eiusdem millesimo tricentesimo undecimo, indicio-
ne nona, vicesimasexta die mensis decembris, pontificatus domini Clementis pape quinti anno 
sexto ac regni serenissimi principis domini Henrici Dei gratia Romanorum regis semper augu-
sti anno secundo. Discreti Johanninus filius quondam Viviania Alpherii et Guycardus filius 
quondam domini Lanfranchib de Castellionec, sindici et procuratores comunis, populi, homi-
num et habitatorum Creme in presencia serenissimi principis domini Henrici Dei gratia Ro-
manorum regis semper augusti personaliter constituti, habentes ad infrascripta speciale man-
datum per publicum instrumentum, syndicario et procuratorio nomine predictorum comunis, 
populi, hominum et districtualium dicti loci confessi fuerunt sollempniter et publice recogno-
verunt, prefatum dominum regem esse et esse debere suum et dicte terre Creme et districtus, 
comunis, populi, hominum et districtualium eiusdem terre verum, legitimum, naturalem et 
precipuum dominum absque medio, ipsam terram, districtum, comunem, populum, homines 
et districtuales eius eidem domino regi et eius mandatis et obedientie, dominio et omnimode 
iurisdictioni tamquam tamquam [!] eorum regi et precipuo domino totaliter offerentes ad dis-
ponendum de eisdem pro sue libito voluntatis homagiumque et fidelitatem et iuramentum fi-
delitatis sindicario et procuratorio nomine quo supra eidem domino regi fecerunt, prestiterunt 
et recognoverunt tactis corporaliter a quolibet eorum sacrosanctis euangeliis in hunc modum: 

Nos Johanninus filius quondam Vivianid Alpherii et Guycardus filius quondam domini Lan-
franchie de Castellionef syndici et procuratores et nuncii speciales comunis et populi Creme 
promittimus vobis serenissimo principi domino Henrico Dei gratia Romanorum regi semper 
augusto syndicario et procuratorio nomine omnium et singulorum hominum de dicta terra 
Creme, comuni et populo eiusdem ac districtualium suorum et iuramus ad hec sancta Dei eu-
angelia in animas eorum omnium et singulorum, quod ipsi omnes universaliter, singuli et sin-

 
a  a Vuymani oder Vuyniani?; DOENNIGES Vuymani. 
b  a, DOENNIGES Lanfranchii. 
c  a, DOENNIGES Castelle. 
d  a Vuymani oder Vuyniani?; DOENNIGES Vuymani. 
e  a, DOENNIGES Lanfranchii. 
f  a, DOENNIGES Castelle. 
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gulariter universi erunt fideles, devoti et obedientes vobis et sacro Romano imperio. Non 
erunt in loco, facto, tractatu, consilio vel consensu, quod vitam aut membrum perdatis aut ca-
piamini mala captione vel quod recipiatis in persona vel rebus aliquam lesionem, iniuriam vel 
contumeliam, vel quod aliquod ius vel vel [!] honorem regni et imperii Romani, que nunc ha-
betis vel in posterum habebitis, perdatis. Consilium quod eis per vos vel per alium crediturus 
estis ad dampnum vestrum scienter nemini pandent. Regnum et imperium Romanum eorum-
que regalias adiutores erunt vobis ad recuperandum, retinendum et manutenendum toto posse 
suo contra omnem hominem. Et si aliquid tractari vel procurari cognoverint, quod vergere 
posset ad detrimentum et diminutionem honoris et status vestri et imperii, illud ad hoc ut non 
fiat pro posse suo impedient. Et si impedire non potterunt [!], id quamprimum potterunt [!] 
per se vel per nuncium aut per litteras vobis manifestabunt. Et si guerram contra quemcumque 
habueritis pro iuribus et honoribus imperii et vestris, de ipsa guerra toto posse suo vos iuva-
bunt quociens generaliter vel specialiter super hoc fuerunt requisiti. Consilium quod ab eis pe-
tieritis secundum conscienciam suam bonum, iustum et utile vobis dabunt. Hec et omnia alia, 
ad que verus fidelis et subditus tenetur domino suo vero et legitimo et que in forma fidelitatis 
nova et veteri continentur, vobis et Romano imperio fideliter facient et prestabunt ac eciam 
observabunt, sic ipsis et nos Deus adiuvet et hec sancta Dei euangelia. 

Actum est hoc in civitate Medyolani in palatio dicti domini regis in camera eius presentibus 
dominis Balduuino archiepiscopo Treueren(si), Henrico episcopo Tridentino, Amadeo comite 
Sabaud(ie), Lupollo duce Austriea, Guydone de Flandria, Henrico fratre eius, Guydone del-
phini, Berardo Layolii de Ast et pluribus aliis testibus ad hoc vocatis et rogatis. – Ego Bernar-
dus. 

 
a  a duce Lupillos; DOENNIGES duce Lupellos. 
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23. 

Syndikatsurkunde von Crema (?). 

s. d. 

Randnotiz im Register des Bernardo de Mercato fol. 21v (neu 18v), Turin, AS, Sezione Corte, Materie po-

litiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00920. 

Randnotiz: [de] syndicatu [Cre]me. 

 

Der Registereintrag selber wurde nicht ausgeführt, die untere Hälfte von fol. 21v (neu 18v) 
und das obere Drittel von fol. 22r (neu 19r) blieben dafür frei. 
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24. 

Treueid des Bevollmächtigten von Bergamo. 

1310 Dezember 26, Mailand 

Ausfertigung als Notariatsinstrument (Pergament, Notariatszeichen des Johannes von Diest) Pisa, AS, 

Diplomatico Roncioni 1311 [!] dicembre 26 lunga (früher Roncioni 688), SIAS-Nr. RON01208 mit von 

(B) abweichendem Text (A). – Knapper Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 16v, 

Turin, AS, Sezione Corte, Materie politiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 

(a). – Eintrag im Register des Bernardo de Mercato fol. 22r–v (neu 19r–v), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 21 Nr. 23 aus (a). – LUPO, Due diplomi (1903) S. 194–196 Nr. 2 

aus (A). – MGH Const. 4 I (1906) S. 476–478 Nr. 516 aus (A) und in Fn. *) aus (a). 

BÖHMER/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00785. 

Das Notariatsinstrument von Johannes von Diest (A) weicht im Wortlaut so stark vom Registereintrag ab, 

dass es nicht im Variantenapparat erfasst wurde, um diesen nicht zu überfrachten. 

Randnotiz: de fidelitate Pergami 

IN nomine Domini amen. Anno, die et loco quibus supra coram eisdem testibus. Guillelmus 
filius quondam domini Johannis de Alcheriis, syndicus et procurator comunis et populi civita-
tis Pergami syndicario et procuratorio nomine eorundem habens ad infrascripta speciale man-
datum per publicum instrumentum in presentia dicti domini regis personaliter constitutus syn-
dicario et procuratorio nomine predictorum comunis et populi confessus fuit sollempniter et 
publice recognovit prefatum dominum regem esse et esse debere suum et dicte civitatis Perga-
mi et totius districtus eius, comunis et populi, hominum et districtualium eiusdem civitatis ve-
rum, legitimum, naturalem et precipuum dominum absque medio, ipsam civitatem, districtum, 
comunem, populum, homines et districtuales eius eidem domino regi et eius mandatis et obe-
dientie, dominio et omnimode iurisdictioni tamquam suo regi et domino precipuo totaliter of-
ferendo ad disponendum de eisdem pro sue libito voluntatis homagiumque et fidelitatem et iu-
ramentum fidelitatis syndicario et procuratorio nomine quo supra ipsi domino regi fecit, pre-
stitit et recognovit in modum qui sequitur, tactis corporaliter euangeliis sacrosanctis: 

Ego Guillelmus filius quondam domini Johannis de Alcheriis syndicus et procurator comunis 
et populi civitatis Pergami promito [!] vobis serenissimo principi domino Henrico Dei gratia 
Romanorum regi semper augusto et iuro ad hec sancta Dei euangelia sindicario et procurato-
rio nomine omnium et singulorum de dicta civitate, comunis et populi et districtualium eius-
dem civitatis et in animas eorum, quod ipsi comune, populus, cives et districtuales universali-
ter singuli et singulariter universi erunt fideles, devoti et obedientes vobis et sacro Romano 
imperio. Non erunt in loco, facto, tractatu, consilio vel consensu, quod vitam aut membrum 
perdatis aut capiamini mala captione, vel quod recipiatis in persona vel rebus aliquam lesio-
nem, iniuriam vel contumeliam, aut quod aliquod ius vel honorem regni vel imperii, quod 
nunc habetis vel in posterum habebitis, perdatis. Consilium quod eis per vos vel per alium 
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crediturus estis, ad dampnum vestrum scienter nemini pandent. Regnum et imperium Roma-
num eorumque regalias adiutores erunt vobis toto posse suo ad recuperandum, retinendum et 
deffendendum contra omnem hominem. Et si aliquid tractari vel procurari cognoverint, quod 
vergere posset ad detrimentum et diminutionem honoris et status vestri et imperii, illud ad hoc 
ut non fiat pro posse suo impedient. Et si impedire non poterunt, id quamprimum poterunt vo-
bis manifestabunt. Et si guerram contra quemcumque habueritis pro iuribus et honoribus im-
perii et vestris, de ipsa guerra toto posse vos iuvabunt quociens generaliter aut specialiter fue-
runt requisiti. Consilium quod ab eis petieritis secundum conscientias suas bonum, iustum et 
utile vobis dabunt. Hec et omnia alia verus fidelis et subditus tenetur domino suo vero et leci-
mo [!] et que in forma fidelitatis nova et veteri continentur vobis et Romano imperio presta-
bunt et facient et fideliter observabunt, sic ipsos et nos Deus adiuvet et hec sancta Dei euange-
lia. – Ego Bernardus. 
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25. 

Syndikatsurkunde von Bergamo. 

s. d. [1310 Dezember 19] 

Ausfertigung als Notariatsinstrument von der Hand des öffentlichen Notars Rogerius de Gorgulaco auf 

Bitten des Bergamasker Notars Riboldo de Riboldis und der Kommune Bergamo (leicht beschädigtes 

Pergament mit 2 Notariatszeichen) Pisa, AS, Diplomatico Roncioni 1310 dicembre 19 lunga (früher Ron-

cioni 671), SIAS-Nr. RON01176 (A). – Randnotiz im Register des Bernardo de Mercato fol. 22v (neu 

19v), Turin, AS, Sezione Corte, Materie politiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 

n. 4.2 (B). 

BONAINI, Acta Henrici VII. 1 (1877) S. 102f. Nr. 73. 

BÖHMER/PENTH, Heinrich VII. (2020) Nr. 00781. 

Randnotiz: [de] syndicatu [Per]gami. 

 

Der Registereintrag selber wurde nicht ausgeführt, die untere Hälfte von fol. 22v (neu 19v) 
blieb dafür frei. 
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26. 

Huldigung, Lehnseid und Treueid des Bevollmächtigten der Komune Piacenza. 

1310 Dezember 28, Mailand 

Ausfertigung als Notariatsinstrument (stark beschädigtes Pergament, Notariatszeichen des Johannes von 

Diest) Pisa, AS, Diplomatico Roncioni 1310 dicembre 28 lunga (früher Roncioni 690), SIAS-Nr. RON01201 

mit stark von (B) abweichendem Wortlaut (A). – Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Merca-

to fol. 17v, Turin, AS, Sezione Corte, Materie politiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 

n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Bernardo de Mercato fol. 23r (neu 20r), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 23 Nr. 25 aus (a). – BONAINI, Acta Henrici VII. 1 (1877) S. 109–112 

Nr. 78 aus (A). 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00925. 

Das Notariatsinstrument von Johannes von Diest (A) weicht im Wortlaut so stark vom Registereintrag ab, 

dass es nicht im Variantenapparat erfasst wurde, um diesen nicht zu überfrachten. Lediglich der abwei-

chende Name des Syndicus wurde aufgenommen. 

Randnotiz: de fidelitate Placentie 

IN nomine Domini amen. Anno, indicione, pontificatu et regno quibus supra, die vicesima oc-
tava mensis decembris. Obertinusa Germanus notarius, syndicus et procurator comunis et po-
puli civitatis Placen(tie) procuratorio nomine ipsorum in presentia serenissimi principis domi-
ni Henrici Dei gratia Romanorum regis semper augusti personaliter constitutus habens ad in-
frascripta a dictis comuni et populo speciale mandatum per publicum instrumentum confessus 
fuit sollempniter et publice recognovit prefatum dominum regem esse et esse debere suum et 
dicte civitatis, districtus, comunis et populi Placentie verum, naturalem, legitimum et preci-
puum dominum absque medio, ipsam civitatem, districtum, comune, populum, homines et di-
strictuales eiusdem ipsi domino regi tamquam regi et domino eorum et eius mandatis, obe-
dientie, dominio et omnimode iurisdictioni tottaliter [!] offerendo ad disponendum de eisdem 
pro sue libito voluntatis, homagiumque et fidelitatem ac iuramentum fidelitatis syndicario et 
procuratorio nomine predictorum et in eorum animas ipsi domino regi fecit, prestitit et reco-
gnovit in modo qui sequitur, tactis corporaliter euangeliis sacrosanctis: 

Ego Obertinusb Germanus notarius syndicus et procurator comunis et populi civitatis Placen-
tie promitto vobis serenissimo principi domino Henrico Dei gratia Romanorum regi semper 
augusto et iuro ad hec sancta Dei euangelia syndicario et procuratorio nomine omnium pre-
dictorum et in animas eorum, quod ipsi comune, populus, cives et districtuales universaliter 
singuli et singulariter universi erunt fideles et obedientes vobis et sacro Romano imperio. Non 
erunt in loco, facto, tractatu, consilio vel consensu, quod vitam aut membrum perdatis aut ca-
piamini mala captione, vel quod recipiatis in persona vel rebus aliquam lesionem, iniuriam aut 
 

a  A Obertus. 
b  A Obertus. 
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contumeliam, vel quod aliquod ius vel honorem regni et imperii Romani, que nunc habetis vel 
in posterum habebitis perdatis. Consilium quod eis per vos vel per alium eis credituri estis ad 
dampnum vestrum scienter nemini pandent. Regnum et imperium Romanum et eorum regalia 
adiutores erunt vobis ad recuperandum, retinendum, manutenendum et deffendendum contra 
omnem hominem. Et si aliquid tractari vel procurari cognoverint, quod posset vergere ad de-
trimentum et diminucionem honoris et status vestri, regni et imperii Romani, illud ad hoc ut 
non fiat pro posse suo impedient. Et si impedire non poterunt, id quamprimum poterunt vobis 
manifestabunt. Et contra quoscumque hec facere volentes prestabunt vobis omne quod pote-
runt auxilium et iuvamen. Et si guerram contra quasvis personas habueritis pro iuribus et ho-
noribus vestris regnique et imperii Romani, de ipsa guerra toto posse vos iuvabunt quociens 
generaliter aut specialiter super hoc fuerunt requisiti. Consilium quod ab eis petieritis secun-
dum conscientias suas bonum, iustum et utile vobis dabunt. Hec et omnia alia, ad que verus 
fidelis et subditus domino suo vero, legitimo et precipuo tenetur, vobis et imperio servabunt et 
facient bona fide et que in forma fidelitatis nova et veteri continentur, sic ipsos et me Deus ad-
iuvet et hec sancta Dei euangelia. 

Actum est hoc in civitate Medyolani in palatio domini regis in eius camera, presentibus domi-
nis Balduuino archiepiscopo Treueren(si), Theobaldo Leodien(si), Papiniano Parmen(si) epi-
scopis, Uualerano fratre dicti domini regis, Philippono comite de Langusco, Andrea de Guar-
retis, Berardo Layolii de Ast et magistro Henrico de Geldognia testibus ad premissa vocatis et 
rogatis. – Ego Bernardus. 
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27. 

Syndikatsurkunde von Piacenza. 

s. d. 

Randnotiz im Register des Bernardo de Mercato fol. 23v (neu 20v), Turin, AS, Sezione Corte, Materie po-

litiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00924. 

Randnotiz: [de] syndicatu [P]lacentie. 

 

Der Registereintrag selber wurde nicht ausgeführt, fol. 23v (neu 20v) blieb dafür frei. 



 

Stand 18.12.2020 

56

 

28. 

Treueid der Bevollmächtigten der Kommune Mailand. 

s. d. [1310 Dezember 28, Mailand] 

Ausfertigung als Notariatsinstrument (beschädigtes Pergament, Notariatszeichen des Johannes von Diest) 

Pisa, AS, Diplomatico Roncioni 1311 [!] dicembre 28 lunga (früher Roncioni 691), SIAS-Nr. RON01203 

(A). – Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 17v, Turin, AS, Sezione Corte, Mate-

rie politiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Randnotiz im Register des 

Bernardo de Mercato fol. 24r, ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 23 Nr. 26 aus (a). – BONAINI, Acta Henrici VII. 1 (1877) S. 112f. 

Nr. 79 aus (A). – MGH Const. 4 I (1906) S. 463f. Nr. 510 aus (A). 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00927. 

Randnotiz: de fidelitate Medyolani 

 

Der Registereintrag selber wurde nicht ausgeführt, fol. 24r–v blieben dafür frei; bei der 
modernen Foliierung wurden sie übergangen. 
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29. 

Treueid der Visconti von Invorio und Massino.  

1311 Januar 2, Mailand 

Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 17v, Turin, AS, Sezione Corte, Materie po-

litiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Bernar-

do de Mercato fol. 25r (neu 21r), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 23 Nr. 27 aus (a). – MGH Const. 4 I (1906) S. 482f. Nr. 523 aus 

(B). 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00931. 

Randnotiz: De fidelitate vicecomitum de Yuorio et de Masino. 

IN nomine Domini amen. Anno, inditione et loco quibus supra, die secunda mensis Januarii 
presentibus testibus infrascriptis. Henricus filius quondam Lanterii, Angelus filius quondamc 
Pauli, Matheus filius Henrici, Julyanus filius quondam Massequini, Ardichinus filius Petri vi-
cecomites de Yuorio, Bertrandus dictus Annaniad, Polinus filius quondame Henrici, Albertus 
filius quondam Guillelmi et Girardinus filius quondamf Vfredi vicecomites de Masino in pre-
sentia serenissimi principis domini Henrici Dei gratia Romanorum regis semper augusti per-
sonaliter constituti, quilibet eorum pro se et heredibus suisg et successoribus suis legitimis pe-
tierunt humiliter ab eodem domino rege, ut de suis iustis et antiquis feudis, que tenent ab eo-
dem domino rege et imperio, ipsos et quemlibet ipsorum investire de benignitate regia digna-
retur. Qui quidem dominus rex eorum devotis precibus favorabiliter annuens ac disponens tri-
buere unicuiqueh quod est suum, ipsos et quemlibet eorum de suis iustis et antiquis feudis, que 
tenent ab eodem domino rege et imperio salvo iure suo et imperii retinuit et investivit et salvo 
iure cuiuslibet alterius persone. Ipsi vero Henricus, Angelus, Matheus, Julyanus, Ardichinus, 
Bertrandus, Polinus, Albertus et Girardinus omnes et eorum quilibet proi et heredibus et suc-
cessoribus suis predictis fecerunt, prestiterunt et recognoverunt eidem domino regi homagium 
et fidelitatem et iuramentum fidelitatis tactis a quolibet ipsorum euangeliis sacrosanctis in 
hunc modum: 

Ego iuro ad hec sancta Dei euangelia, quod ab hac hora in antea ero fidelis, devotus et obe-
diens vobis domino meo legitimo et precipuo, domino Henrico Dei gratia Romanorum regi 
semper augusto et sacro Romano imperio. Non ero in loco, facto, tractatu, consilio vel con-
sensu, quod vitam, membrum, honorem vel iura imperii perdatis vel quod capiamini mala 

 
c  MGH condam. 
d  Mit zwei Punkten unter dem zweiten n als Tilgungszeichen, MGH Anania. 
e  MGH condam. 
f  MGH condam. 
g  Mit vier Punkten unter suis als Tilgungszeichen. 
h  MGH unicuique tribuere. 
i  Fehlt se; in MGH in eckiger Klammer eingefügt [se]. 
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captione vel quod recipiatis in persona vel rebus aliquam lesionem, iniuriam vel contumeliam. 
Consilium quod michi per vos vel per alium crediturus estis, ad dampnum vestrum scienter 
nemini pandam, regnumque et imperium Romanum et eorum regalia adiutor ero vobis toto 
posse meo ad recuperandum, retinendum et manutenendum contra omnem hominem. Et si ali-
quid tractari vel procurari cognovero, quod vergere posset ad detrimentum etj adk diminutio-
nem honoris et status vestri et imperii, illud ad hoc ut non fiat pro posse meo impediam. Et si 
impedire non pottero [!], id quamprimum pottero [!] vobis per me vel per nuncium aut per lit-
teras manifestabo. Et si guerram habueritis contra quamcumque personam pro honore, iuribus 
et regaliis vestris et imperii, de ipsa vobis toto posse meo auxilium prestabo. Consilium quod 
a me petieritis, secundum conscientiam meam bonum, iustum et utile vobis dabo. Hec et alia 
ad que verus vassallus, fidelis et subditus domino suo vero, legitimo et precipuo tenetur et que 
in forma fidelitatis nova et veteri continentur vobis fideliter observabo, sic me Deus adiuvet et 
hec sancta Dei euangelia. 

Actum ut supra presentibus dominis Castone archiepiscopo Medyolan(ensi), Guydone de 
Flandria, Guydone delphini et Salvio de Pelacano de Parma testibus ad premissa vocatis et ro-
gatis. – Ego Bernardus. 

 

Iniunctum est eis, quod infra unum mensem debeant feuda predicta coram notario domini 
consignare. 

 
j  Et über der Zeile nachgefügt. 
k  Zwei Punkte unter ad als Tilgungszeichen; ad fehlt in MGH. 
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30. 

Belehnung, Huldigung, Lehnseid und Treueid des Mailänder Bürgers Ritter Guglielmo Pu-
sterla. 

1310 Dezember 31, Mailand 

Vermerk im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato, fol. 18v, Turin, AS, Sezione Corte, Materie po-

litiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Eintrag im Register des Bernar-

do de Mercato fol. 25v (neu 21v), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 24 Nr. 29 aus (a). – MGH Const. 4 I (1906) S. 481f. Nr. 522 aus 

(B). 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00929. 

Randnotiz: [de] fidelitate domini [Guil]lelmi de Pusterla 

IN nomine Domini amen. Anno, inditione et loco quibus supra, die tricesima prima mensis 
decembris, coram testibus infrascriptis. Vir nobilis dominus Guillelmus de Pusterla miles, ci-
vis Medyalani [!], in presentia serenissimi principis domini Henrici Dei gratia Romanorum re-
gis semper augusti personaliter constitutus supplicavit humiliter ipsi domino regi, ut de suis 
iustis et antiquis feudis ipsum dominum Guillelmum investire de benignitate regia dignaretur. 
Qui quidem dominus rex ipsius domini Guillelmi iustis suplicationibusl favorabiliter annuens 
ac disponens unicuique tribuere quod est suum, ipsum dominum Guillelmum presentem et re-
cipientem pro se suisque heredibus et successoribus legitimis per tradicionem unius virge, 
quam in manu sua tenebat, ut moris est, salvo iure suo et imperii et salvo iure cuiuslibet alte-
rius persone retinuit et investivit. Dictus vero dominus Guillelmus recepta investitura predicta 
fecit, prestitit et recognovit eidem domino regi homagium et fidelitatem et iuramentum fideli-
tatis tactis corporaliter sacrosanctis euangeliis in hunc modum: 

Ego Guillelmus de Pusterla, civis Medyal(ani), pro me, heredibus et successoribus meis legiti-
mis promitto vobis domino meo legitimo et precipuo, domino Henrico Dei gratia Romanorum 
regi semper augusto et iuro ad hec sancta Dei euangelia, quod ab hac hora in antea ero fidelis, 
devotus et obediens vobis et successoribus vestris Romanis regibus et sacro Romano imperio. 
Non ero in loco, facto, tractatu, consilio vel consensu, quod vitam vel membrum, honorem, 
iura vel regalia imperii perdatis aut capiamini mala captione aut quod recipiatis in persona vel 
rebus aliquam lesionem, iniuriam vel contumeliam. Consilium quod michi per vos vel per 
alium crediturus estis ad dampnum vestrum scienter nemini pandam, regnumque et imperium 
Romanum et eorum regalia adiutor ero vobis toto posse meo ad recuperandum, retinendum et 
manutenendum contra omnem hominem. Et si aliquid tractari vel procurari cognovero, quod 
vergere posset at detrimentum et diminutionem honoris et status vestri et imperii, illud ad hoc 
ut non fiat pro posse meo impediam. Et si impedire non pottero [!], id quamprimum pottero 
[!] vobis per me vel per nuncium aut per litteras manifestabo. Et si guerram habueritis contra 

 
l  MGH ergänzt das zweite p in eckiger Klammer: sup[p]licationibus. 
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quamcumque personam pro honore, iuribus et regaliis vestris et imperii, de ipsa vobis toto 
posse meo auxilium prestabo. Consilium quod a me petieritis, quod magis vobis et imperio 
expediens credam fideliter secundum conscientiam meam vobis dabo. Hec et alia ad que ve-
rus fidelis vassallus et subditus domino suo vero, legitimo et precipuo tenereturm et que in for-
ma fidelitatis nova et veteri continentur, vobis et Romano imperio faciam et observabo fideli-
ter, sic me Deus adiuvet et hec sancta Dei euangelia. 

Actum anno, die et loco quibus supra, presentibus dominis Balduuinon archiepiscopo Treve-
ren(si), Theodoro marchione Montisferrati, Theobaldo episcopo Leodien(si), Hugone delphini 
et Henrico de Flandria testibus ad premissa vocatis et rogatis. – Ego Bernardus. 

 

Iniunctum est ei, quod infra unum mensem debeat dicta feuda coram notario domini con-
signare. 

 
m  MGH tenetur. 
n  MGH Baldwino. 
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31. 

Treueid des Bevollmächtigten der Kommune Cremona. 

1311 Januar 4, Mailand 

Ausfertigung als Notariatsinstrument (Pergament, Notariatszeichen des Johannes von Diest) Pisa, AS, 

Diplomatico Roncioni 1311 gennaio 4 lunga (früher Roncioni 695), SIAS-Nr. RON01205 mit von (B) 

abweichendem Text (A). – Verkürzter Eintrag im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 18v, 

Turin, AS, Sezione Corte, Materie politiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 

(a). – Eintrag im Register des Bernardo de Mercato fol. 26r–v (neu 22 r–v), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 25 Nr. 30 aus (a). – BONAINI, Acta Henrici VII. 1 (1877) S. 117–119 

Nr. 82 aus (A). – MGH Const. 4 I (1906) S. 489–491 Nr. 532 aus (A). 

BÖHMER, Heinrich VII. (1844) Nr. 353. – ASTEGIANO, Codex diplomaticus Cremonensis 2 (1898) S. 19 

Nr. 129. – BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00935. 

Randnotiz: de fidelitate Cremone 

IN nomine Domini amen. Anno et indicione quibus supra, die quarta mensis Januarii, coram 
testibus infrascriptis. Discretus vir Ribaldinuso de Auenariap, civis Cremone, syndicus et pro-
curator comunis et populi civitatis Cremone, habens ad infrascripta plenam, generalem et libe-
ram potestatem ac speciale mandatum, prout patet per quoddam publicum instrumentum ma-
nu Francesquiniq de Piceriisr publici notarii confectum et signatum, ut prima facie apparebat, 
in presentia serenissimi principis domini Henrici Dei gratia Romanorum regis semper augusti 
personaliter constitutus syndicario et procuratorio nomine predictorum comunis et populi, ho-
minum et districtualium dicte civitatis confessus fuit sollempniter et publice recognovit prefa-
tum dominum regem esse et esse debere suum et dicte civitatis et districtus comunis et populi, 
hominum et districtualium eiusdem civitatis verum, legitimum naturalem et precipuum domi-
num absque medio, ipsam civitatem, districtum, comunem, populum, homines et districtuales 
eius eidem domino regi et eius mandatis et obedientie, dominio et omnimode iurisdictioni 
tamquam eorum regi et precipuo domino totaliter offerendo ad disponendum de eisdem pro 
sue libito voluntatis, homagiumque et fidelitatem et iuramentum fidelitatis syndicario et pro-
curatorio nomine quo supra ipsi domino regi fecit, prestitit et recognovit prefatus syndicus 
tactis ab ipso corporaliter sacrosanctis euangeliis in hunc modum: 

Ego Ribaldinuss de Auenariat, civis Cremone, sindicus et procurator comunis et populi civita-
tis Cremone sindicario et procuratorio nomine omnium et singulorum de comuni et populo ip-
sius civitatis et districtus et in animas eorum promitto et iuro ad hec sancta Dei euangelia vo-

 
o  A, MGH Ribaldus. 
p  A Auenariis; MGH Avenariis. 
q  A Fracischini; MGH Francischini. 
r  A, MGH Pisseriis. 
s  A, MGH Ribaldus. 
t  A Auenariis; MGH Avenariis. 



 

Stand 18.12.2020 

62

 

bis serenissimo principi domino Henrico Dei gratia Romanorum regi semper augusto, quod 
comune, populus, homines et districtuales civitatis Cremone universaliter singuli et singulari-
ter universi erunt fideles, devoti et obedientes vobis et sacro Romano imperio sicut domino 
suo unico, legitimo, naturali et precipuo. Non erunt in loco, facto, tractatu vel consilio aut 
consensu, quod vitam aut membrum, iura, honore vel regalia imperii perdatis aut capiamini 
mala captione aut recipiatis in persona vel rebus aliquam lesionem, iniuriam aut contumeliam 
vel quod aliquod ius, honorem vestrum, regni et imperii Romani, que nunc habetis vel in po-
sterum habebitis perdatis. Consilium quod eis crediturus estis, ad dampnum vestrum scienter 
nemini pandent. Regnum et imperium Romanum eorumque regalia adiutores erunt vobis ad 
recuperandum, retinendum et manutenendum toto suo posse contra omnem hominem. Et si 
aliquid tractari vel procurari cognoverunt, quod vergere posset ad detrimentum et diminucio-
nem honoris et status vestri et imperii, illud ad hoc ut non fiat pro posse suo impedient. Et si 
impedire non poterunt, id quamprimum poterunt per se vel per nuncium aut per litteras vobis 
manifestabunt. Et si guerram contra quemcumque habueritis pro iuribus et honoribus imperii 
et vestris, de ipsa guerra toto posse suo vos iuvabunt quociens generaliter vel specialiter super 
hoc fuerunt requisiti. Consilium quod ab eis pecieritis secundum conscientias suas bonum, iu-
stum et utile vobis dabunt. Hec et omnia alia, ad que verus fidelis et obeditus domino suo ve-
ro, legitimo et precipuo tenetur et que in forma fidelitatis nova et veteri continentur, vobis et 
Romano imperio fideliter observabunt, sic eos et me Deus adiuvet et hec sancta Dei euange-
lia. 

Actum est hoc in civitate Medyolan(i) in domo archiepiscopali in camera domini regis, pre-
sentibus dominis Balduuinou archiepiscopo Treueren(si), Theobaldo episcopo Leodien(si), Pa-
piniano episcopo Parmen(si), Guydone episcopo Asten(si), Henrico episcopo Regino, Ame-
deo comite Sabaudie, Uualeranov fratre domini regis, Guydone et Henrico de Flandria fratri-
bus, Andrea de Guarretisw testibus ad premissa vocatis et rogatis. – Ego Bernardus. 

 
u  MGH Balduyno. 
v  MGH Waleramo. 
w  MGH Garret. 
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32. 

Syndikatsurkunde von Cremona. 

s. d. [1311 Januar 1] 

Randnotiz im Register des Bernardo de Mercato fol. 26v (neu 22v), Turin, AS, Sezione Corte, Materie po-

litiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00930. 

Randnotiz: [de sy]ndicatu [Cre]mon. 

 

Der Registereintrag selber wurde nicht ausgeführt, vier Fünftel von fol. 26v (neu 22v) blieben 
dafür frei. 
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33. 

Treueid der Kommune Pavia. 

1311 Januar 5, Mailand 

Eintrag im Imbreviaturenbuch des Bernardo de Mercato fol. 18v–19r, Turin, AS, Sezione Corte, Materie 

politiche per rapporto all’estero, Diplomi Imperiali mazzo 3.1 n. 4.1 (a). – Beginn des Eintrags im Regi-

ster des Bernardo de Mercato fol. 27r (neu 23r), ebd. mazzo 3.1 n. 4.2 (B). 

DOENNIGES, Acta Henrici 1 (1839) S. 25f. Nr. 31 aus (a). – MGH Const. 4 I (1906) S. 486f. Nr. 527 aus 

(a). 

BÖHMER/ABEL, Heinrich VII. (2020) Nr. 00937. 

Randnotiz: de fidelitate Papie 

IN nomine Domini amen. Anno et indicione quibus supra, die quinta mensis Januarii coram 
testibus infrascriptis. Discreti viri domini Beneuenutus. 

 

Der Text bricht hinter Beneuenutus ab. 

 

Die Foliierung in römischen Zahlen durch Bernardo de Mercato geht noch bis fol. 32 weiter, 
es folgen aber keine Einträge mehr. 
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